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„Христос Воскрес і 

ВЕЛИКОДНЄ ПОСЛАННЯ ВСЕУКРАЇНСЬКОГО 
ЄВА НГЕЛЬСЬКО^А ПТИСТСЬКОГО БРА ТСТВА 

УКРА ЇНСЬКОЇ БА ПТИСТСЬКОЇ ЦЕРКВИ 

Чикаго CM.ДЛ. ^ Уже від 
35 років тут існує Школа 
Українознавства , яка за цей 
час випустила сотні моло^^ 
ді зі знанням історії, геог^ 
рафії. релігії, мови й куль ^ 
тури їх предків. 

ЦЬОГО року з цією м е т о ю 
створено Матуральний к ^ 
мітет, до якого входять такі 
особш Богдан Гірняк, гoлo^ 
ва, Микола Домашевськнй . 
секретар, Марта Ожга . скар 
бник, Таня Кузнч. ІМпрезОг 
вий референті Микола Д о ^ 
машевський. пресовий рефе 
р е н т , п і д г о т о в ч а к о м і с і я 
для табльої Оксана Яцьків 
і Р о м а Лоскої Програмова 
к о м і с і я ^ Л ю с я К о к о р у д з , 
Д а р к а Т і р н я к і ОрганізаниЬ 
на КОМІСІЯ Зеня Юринець. 
Михайло Береза і Таня Ку^ 
зичі Господарська комісіяі 
Михайло Береза, голова. 

Леопарда Надзікевнч і Bo^ 
л о д и м и р Стецишин, члени. 
Д о к о м і т е т у в х о д я т ь всі 
батьки цьогорічних в и п у с ^ 
н и к і в ^ а т у р и с т і в . 

Батьки цьогорічних мa^ 
туристів ^ цс в більшості 
покоління народжене в Амс 
рипі, яке покінчило цю Шко 
лу Українознавства Toвa^ 
рнства „Рідна Школа , ,

І а 
також американські високі 
школи. 

Цей ксмітет значною MN 
р о ю відзначається від пош^ 
редніх комітетів, бо він внo^ 
енть багато дечого нового 
у внпускігуматуральну про 
граму. Цьогорічні м а т у р и ^ 
ти так само у великій мірі 
в ідрізняються від поперстг 
ніх, бо вони заплянували 
видати п р о п а м ^ т н у книгу з 
описом школи. 

В Ню Йорку відзначать появу 
нової книжки ред, І. Кедрина 

Н ю Йорк. НауковеТс^ 
в а р н с т в о ім . Шевченка і 
Спілка Українських Ж і ^ 
налісгів Америки плані тчь 
вують вечір t нагоди появи 
книжки рел. Івана Кедрина 
під назвою ..У межах ^al^i^ 
ісавленняп. Вечір відбуде п^ 
ся в суботу, 2 6 ^ о квітня 
ц.р.л о гол. Злії ПО полудні, 
тут в приміщеннях НТША. 
при 63 Четверта авеню. 

В програмі візьмуть 
участь голова Н ГШ ,^р Яро 
слав П а д о х . якиГ відкриє 
вечір, ироф. Василі. Ленник, 
який говоритиме про . . І с п ь 
р и ч н и н п і д х і д в с т а т т я х 
І .Кедрика п , проф. Григор 
Лужнипькни. який rdBOpfr 
тиме про „Рецензі ї і к р и п ь 
ку в збірці 1. Кедрина11, упо^ 
рялнния книжки Ольга Ку^ 
ЗЬМОВНЧ і сам автор . 

Запляновано їїзд байройтців 
Джерз і Ситі , Н. Д ж . — 

О р г а н і з а т о р и п o в i д o м л я ^ 
ю т ь вс іх б а й р о й т ц і в , щ о 

І З ^ І ^ г о вересня цдр. на occ^ 
лі „Bepхoвинa ,^ в Глен СпеЙ 
Н. И., плянусться відбути 

зЧзд студентів байройтської 
гімназії. 

Зголошення і зауваги т і ^ 
мчасово слід слати на aд^ 
pecyr Natalia Oleksyn, 143 
Larkspur , Rochester , N. Y. 
14622. 

Христос Воскрес 

„Христос ВоскресГ — лунає в небесах 
І кличе радісно забуть життя скорботу. 
А перед нами ще кривавий хресний шлях 
На вкриту мороком далекую Голготу. 

„Христос ВоскресГ — співає вся земля 
В надхненні молодім весняного тремтіння. 
А у думках зубчастий мур Кремля. — 
Емблема мук, насильства і терпіння. 

Несе весна природі ніжний дар. 
Оздоблює її в зеленосяйні шати... 
А в спогадах — недавніх днів кошмар, 
А у думках ^? скривавлені Карпати. 

„Христос Воскрес.Г — співають небеса. 
Нагадують душі Божественну офіру... 
І вічна Правда, вічная Краса 
Гартують в серці знов захитаную віру. 

Е. Козак 

ФЮЬЧФФГЬЧФЖЧЯФЬФШЯЬ 
Б о р и с Л и с я н с ь к и й 

A ^ h ^ ^ ^ l M A t v A ^ f t ^ P ^ r f t t l M t k ям 

^Г^ИУЇГОІЯ? 

РАДІСНИЙ ДЕНЬ ХРИСТОВОЇ ПЕРЕМОГИ 
^л ^^^ СОБОРНЕ ВЕЛИКОДНЄ ПОСЛАННЯ ІЄРАРХІЇ 

ПОМІСНОЇУКРА ЇНСЬКОЇ КА ТОЛ ИЦЬКОЇ ЦЕРКВИ 
^ „ . . 

Всечссним О т ц я м Д у х о в н и м . П р е п о д о б н и м Ч е н ц я м і 
Черницям, і Вірним Помісної Української Католицької 
Церкви м и р у Господі і наше архисрейське благословення 

Дорог і в Христі Браття і СестриІ 

Знову щасливо і з надприродною радістю стр ічатимемо 
велику перемогу нашого Господа Спасителя Ісуса Христа, 
знову могутніми великодніми дзвонами привітаємо неп 
непорочний ранок, коли запечатаний і сторожений гріб 
відкрився і в ньому не було тіла Розгґятого і Погрсбаного . 
з н о в у зі с л ь о з а м и р а д о с т и на о ч а х с п о в і с т и м о о д и н 
о д н о м у ^^ . . Х р и с т о с В о с к р е с ^ В о і с т и н у В о с к р е с и 
Скільки щасливих хвилин у Господі п е р е ж н е м о знову, 
щоб в такий спосіб злучитись з Ним і Ного перемогою, яка 
є н а ш о ю перемогою над злом, гріхом, т е м р я в о ю світу, 
л о ж ж ю д и я в о л а і в р а т а м и д о н а ш о г о ж и т т я в ічного 
з д о б у т о г о В о с к р е с л и м Х р и с т о м . В ітасмо Вас, Д о р о г і 
Браття і Сестри, з т ією щасливою небесною рад істю і з 
т ією св і тлою перемогою Христа, якою ми стали дітьми 
Божими, новими л ю д ь м и , новим сотворінням з великою 
гідністю спадкоємців Божих. 

Описуючи пасхальну перемогу Ісуса Христа. св. Павло 
проголошує світовії . .Христос, воскреснувши з мергвих, 
вже більше не вмираєі смерть над ним більше не панує? 
0 Р и к ? 6 , 9 Х Ця Х р и с т о в а п е р е м о г а не є т і л ь к и Й о г о 
перемогою, бо Він „иервородний усього сотворіння и і Код. 
1,15J. Христову перемогу Апостол бачить як перемогу всіх 
людей спасених Христом вона випливає з Христового 
Чинуг „ К о л и ж ми вмерли з Христом. то віруємо, що й 
ж и т и м е м о з ним.. . Бо якщо ми з^днані з ним п о д о б о ю 
його смерти. то будемо і п о д о б о ю воскресення^ СРим 6,51. 

Далі св. Павло докладніше вказує, на чім саме Полягає 
ця з в ^ з ь між Христовою перемогою і н а ш о ю участю в тій 
перемоз і . Він у т о ч н ю є р о з у м і н н я як ми в с т у п а є м о в 
Христовий Чин. та в який спосіб корнстаємо з овочів Його 
перемоги. . .Ми поховані з Ним через хрищення на смерть . 
щоб як Христос воскрес із мертвих славою Отця, і ми теж 
жили новим ж и т т я м СРим, ЬA^^ 

Згідно з ним о б р а з о м св. Павла ми лучнмось з Х р н с п ь 
вою пасхальною перемогою через таїнство хрищення. 
Коли в хвилині хрищення нас погружуюгь у полі це 
образ нашої смерти і нашого погребення з Христом, ми 
з н и к л и наче з л и ц я з е м л і . К о л и на руки с в я щ е н и к а 
підносять з води ^^^ цс наше воскресення з Христом у Його 
купілі в і д р о д ж е н н я СГнт. 3.5К я к о ю с т а є м о с ь ПОВОЮ 
л ю д и н о ю для Царства Божого і життя вічного t Отцем 
через Сина у Святім Дусі. Колись, коди христили через 
погружування у воді, вірні переживали цей момент з такою 
с а м о ю д у м к о ю як св. Павло . Цей сам зміст І думкч має і 
о б р я д Х р и щ е н н я через п о л и т т я ВОДОЮ? ми облиті на 
с м е р т ь , щ о б я в и т и с ь о б м и т и м и ч и с т и м и в р а з із 
Христом у воскресеині до нового життя Святий Павло 
хоче цим образом вказати нам. як лучитися і Христом у 
Його воскресеині через Хрищення. 

Х р и щ е н н я о т в о р я є н а м небеснз б р а м у , х р и щ е н н і 
утотожнює нас ^ Христом, б о через Хрищення ми поховак 
у ЙогосМерть , і тим самим, живемо тепер новим пені тим. 
под ібно як Христос . при кінні вікл воскреснемо МГ 
славою От ця. 

Припадком о т о ж не є, чю тр.і інційноо 
що ютовн.тись зодяїнугися в Христа, 
Великдень чи в навечер^я Великодня , 
Суботу . Про це м а є м о виразні елі W 
Літургії них святих світлих днів. ВелиКОДНЯ наша Л Ь vpi і 

це В МИНУЛОМУ передусім ЛітурГІЯ хрищення У Be ио . 
Субота вечірня злучена разом зі С л у ж б о ю Божою. На її і 
вслнчнііі Службі серед багатьох чи їань ті С в я т о ю Письма 
є кілька, які вира зно відносяться ю Таїнства Хрищення тл 
його значення ДЛЯ нас як НОВОГО народження ІЛЯ ж н п ч 
Б о н , чи як Лі іург ія каже до зновубуття пакибитія 

Прочитуємо тринадцять перших речень книги Буття і 
яких є мова про сотворення і сотворення води. ,.Д ^^^ 
Божий ширяв над водами. . . Нс,хай Посеред вод буде І нер, 
і нехай вона відділяє води від вод.. . Нехай зберуться ВОДІ 
що під небом, в одне місце і нехай заявиться суша. . . lTBv 
1 , 3 ^ . І 

і защених і І1 

христили і 
гобто ^ Bt ІИІ 
і нашій Свяі , 

Інше важливе читання взяте з книги Виходу. Це опис 
щасливого переходу ізраїльського народу через Червоне 
м о р е . П е р е х і д цей б у в с п а с е н н я м ^ я т у н к о м І з р а ї л я . 
Перехід через море став с и м в о л о м рятунку від певної 
загибелі в домі неволі у єгиптян. Але благословенний той 
перехід Ізраїля рівночасно був загибеллю єгипетських 
військ, що гнались за вільним народом . „Простяг Мойсей 
руку над морем. . . і води р о з д і л и л и с ь і сини Ізраїля ввійшли 
і йшли серединою моря по суші.. .єгиптяни погнались.. . і 
з акричалж . .Спасаймось перед Ізраїлем, бо Господь воює 
за нього проти єгиптян.. . Злились води знову докупи та й 
затопили колісниці, вершників та все фараонове військо. , .п 

їВих. 1 4 , 2 1 0 0 . 
Ізраїльський народ завжди глибоко переживав кожного 

року цю подію свого визволеншьпереходуТІасхи. Вода, 
море стали символом хрищення, з якої вийшов новий в 
Бозі вільний нарід. 

А третє з ряду питання з книги Даниїла розказує як цар 
Навуходоносор у Вавилоні на вигнанні вкинув був трьох 
юнаків д о розпалюваної печі за те, що вони не п о к л о н н л ^ 
ся к у м и р о в і ^ о ж к о в і , що його цар спорудив, але вогонь 
той їм не пошкодив, бо „ангел Господній зійшов з Азарією 
та його т о в а р и ш а м и в піч, в іддалив розпалений вогонь іх 
зовсім не торкнувся, не завдав їм б о л ю і не скоїв їм ніякої 
шкодтГ Щ а н . 3.49O0J. 

У християнській традиції біблійні ці описи були все 
найдавнішими прообразами хрищення. Хрищення з в і л ^ 
няє від неволі гріха та дає нове життяк. Хрищення рятує і 
спасає. 

Коли Спаситель говорив а п о с т о л а м про значення своєї 
смерти ^ свого пасхального Чину ^ Він назвав це своїм 
Кришенням. . .Хрищення м а ю я прийняти н як мені важко, 
докіль воно не здійсниться^ їЛк. 12.50Т Христова спасенна І 
ДЛЯ нас с м е р т ь ^ та Й о г о п е р е х і л через х р е с т д о 
Воскресення. Його смерть , хрест ^ то Його хрищення, яке і 
стало нашим через погруження у воді ^ символ смерти у І 
св. Павла. 

По своїм Воскресеині і сорокоденному перебуванні на і 
землі Христос відходить на небо і дає останнє доручення І 
своїм апостолам, яке звyчaлo^ . . Ідіть, отже, і навчайте всі 
народні христячи їх в ім^Я Отця і Сина і Святого Духа11. І 
іМт . 28.І9У Не є доручення христити в ім4Я Триєдиного 
Бога. Вже перед тим, у розмові з Никоднмом Спаситель 
говорив і . . І стинно , істинно кажу тобії коли хтось не 
вроди гься з води та Духа , не зможе увійти в царство Боже и 

І ІВ . 3.5і. вказуючи на конечність такого акту для HOBCV 
народження. 

Таїнство Хрищення є конечним н необхідним Х р н щ е ^ 
ня — це основа й початок^ристиянського життя. Через 
Хрищення ми стаємо членами самото Христа М і е т т ^ 
НОГО Тіла Христового. Хрищенням набуваємо наче г poмa^ 
ЦЯНСТВО серед Божого Л ю д у , або як каже святий Отець 
наш Василій Велнкийі „ З г і д н о зі с т а н о м то якого ги 
СОТВОреНИЙХз ХрншенніК спрямовуй твої життя, бережи 
гвої небесне громадянствОи , При Хрищенні одержуємо 
БОЖОГО Духа. Через Хрищення стаємо ДІТЬМИ НебеСНОГО 
О і ц я Хрищення це перша Йнайосновніша і п о м і ж у с і х 
свя і их Таінсі в 

З у с ь о г о ц ь о г о л е г к о з р о з у м і є м о . Д о р о г і Ь р а ї т я І 
Сестри, чому полін, що її гисячолітній ювілей 6j іемо 

і Закінчення на crop. 7 і 

ПОГЛИНУТА СМЕРТЬ 
ПЕРЕМОГОЮ 

ВЕЛИКОДНЄ ПОСЛАННЯ ГОЛОВНОЇ УПРАВИ 
УКРАЇНСЬКОГО ЄВАНГЕЛЬСЬКОГО ОБ СДНА ННЯ 

В ПІВНІЧНІЙ АМЕРИЦІ 

Поглинута смерть перемогою. Де, смерте. 
твоя перемога? ... Богові аг дяка, що Він Господом 
нашим Ісусом Христом перемогу нам давЧ 
і Кор. 15.54S76t 

Улюблені Брати і Сестри в Україні і в розсіянні сущії 
Х Р И С Т О С В О С К Р Е С І 

Воскресення Христове — це найб ільша подія в історії 
людства . Це головна і непорушна основа нашої віри. Його 
в о с к р е с е н н я п і д н я л о нас д о в и щ о г о р і в н я д у х о в н о г о 
життя. Ми були відчужені від Бога , але тепер ми м а є м о 
доступ до Нього через нашого Спасителя . Ми ходили в 
грісі і під в л а д о ю смерти. але тепер смерть над нами не 
має сили. Колись ми були д і т ь м и темряви , а тепер ми 
м а є м о право зватися д ітьми Б о ж и м и . Ми були колись собі 
чужі, а тепер ми брати і сестри в Христі та члени Його 
Церкви, обЧднані в одну Божу родину. Правдиве бргтер ^ 
ство основується на Божій любов і д о нас і на нашій любові 
до Бога і наших ближніх. П р о це молив Христос Отцяі 
. .Щоб усі були одно, якщо ж і Ти , Отче, в Мені і я в Тобі , 
щоб і вони в нас одно були^ і Івана 17i2D. 

Теперішній світ при допомоз і техніки та науки довершив 
великих „чудеси , але не зрівнявся з чудами, які Бог вчинив 
через С в о г о С и н а Ісуса Х р и с т а . О д и н и ц і й н а р о д и 
прагнуть спокою і миру на землі , але не знаходять його, бо 
не хочуть прийняти в свої серця Князя МИРУ— Ісуса 
Христа. Тільки Він один може загоїти всі рани людської 
душі та випровадити л ю д с т в о , а в тому і наш нарід, з тенет 
гріха на правдивий шлях життя , волі і миру, бо туди, де 
панус темрява — Христос вносить світло, де ворожнеча — 
Він приносить л ю б о в , де надужиття справедливість, 
там , де смуток — радість, де неволя ^ волю, а де с м е р т ь ^ 
НОехресеННГЙ ВТЧЯС^ЖИtГЯ. ^ . ^п V I ^ . ^ I ^ 

Коли перед с х о д о м сонця жінки спішили до гробу, 
вони сподівалися т а м побачити мертвото Христа О д н а к 
вони немало здивувалися, коли їм було сказаної . .Чого ви 
шукаєте живого між мертвими? Нема його тут. бо воскресн 

СЛукн 24i5^J. Так і тепер є християни, які із призвичаєння 
шукають Христа в гробі. В такому випадку ЇМ̂ Я Христове 
на наших устах стає порожнім звуком, не опроміненим 
думкою, не огрітим почуваннями. Для нас тоді Христос 
стає традицією, ніби в ідголосом із стародавнього і робу. 

іЗакінчення на стор. 6 J 
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Христос Воскрес ^ 
Воістину Воскрес 

З поняттям свята Воскресення Христового 
нерозривно сплітається думка про розквіт у 
природі, про осяяну сонцем весну, яка прийшла 
на зміну сніговіям. Свято Воскресення Христо 
вого, — чи коротше Великдень — це дійсно не 
тільки „великий11 день, але найбільший у році. Це 
найбільше церковне свято, яке своєю символн 
кою суперничить тільки з Різдвом Христовим. 
Однак нема порівняння з таким чудом^удес, 
яке сталося тод і , коли т ільки один Христос 
воскрес із мертвих і смертю смерть подолав. 
Тому Свято Великодня є веселим, є радісним 
святом. Із поняттям Різдва Христового в^жуться 
колядки, в^жеться стіл у НавечерЧ за яким 
засідають всі члени родини й самотні найкращі 
приятелі, — бо це свято родини. Знову ж із 
Великоднем в^жеться наче автоматично — звук 
дзвонів. Від Великої ГТятниці мовкнуть дзвони, є 
тільки „калаталам. Свято Воскресення Христо 
вого заявляють всьому світові розгойдані д з в о 
ни — щоб усі знали, що Христос Воскрес? 

Цього року так сталося, що Великдень за 
новим стилем святкують українці в Америці вже 
ЗОго березня, коли тут у нас буває ще холод, — а 
за старим стилем аж 4^го травня. Але, як це вже 
не раз підкреслювано, справа не в календарних 
датах. Справа не в тому, хто де і коли святкує. 
Справа в тому, щоб вірні науці Ісуса Христа 
святкували в серці і в душі. Справа в тому, щоби 
оте найбільше у році свято було дійсно святом 
для кожного віруючого християнина. В З^дна^ 
них Стейтах Америки, де існує ціла мозаїка 
віровизнань, Церква відмежована від держави. 
Опанований лібералами Верховний Суд пішов 
по лінії бажань одної жінки, яка не вірила в Бога, і 
визнав молитви у публічних школах за , ,прот^ 
конституційнГ. Воно колись зміниться. Прийде 
реакція і вернеться молитва до школи — також 
публічної, всіх типів і родів. Уже тепер маємо 
познаки повороту до традиціоналізму, дармащо 
крайні ліберали приймають ще диковинні псхл^ 
нови і закони, які перечать науці Христа, Сина 
Божого. І це минеться. Запанує колись царство 
янгола, а не сатани. Бо такий закон Божий і така 
природа людська, що ставить добро вище зла. 

Такі і тим подібні міркування насуває Свято 
Воскресення Христового. Забудьмо про це, що 
частина наших земляків має тепер Великий піст, 
а частина готовиться в найближчих днях до 
Воскресної Утрені. Пам^таймо тільки про те, що 
коли сталося тому близько дві тисячі років чудо 
Воскресення Христового, то станеться і чудо 
Воскресення Української Правди. І тоді теж 
дзвонитимуть дзвони і в Софійському і Волод^ 
мирському соборах у Києві і в соборі св. Юра у 
Львові і в усіх церковцях великої української 
землі. 

Хоч би там як несилкув^ 
лись московські патріярші 
борзописці доказувати, що 
Грско^атолицька Церква 
на т. зв. Соборі у Львові в 
днях 8^0 березня снтузіяс^ 
тияно ухвалила зірвати з 
Апостольською Столицею, 
анулюючи Берестейську 
Унію з 1596 року та пpиєд^ 
налась до „рідноП Російс^ 
кої Православної Церкви, 
то тому як тоді.так і cьoгoд^ 
ні не повірить і не може 
повірити ніхто. Кожній po^ 
зумнін людині, що хоча 
трохи обізнана із життям 
нашої Церкви в Галичині — 
Західній Україні, ясно що 
таке ,,добровільне обЧмц^ 
нняи з Російською Правск^ 
лавною Церквою — не до 
подумання. Проти такого 
акту прямо кличе голосом 
обурення ціла історія 
цієї Церкви, проти того 
свідчить релігійна та н а ц ^ 
нальна свіломість галищ^ 
кого патріотичного духе^ 
венства та всіх українських 
вірних Західньої України. 

Отже логічним заключе^ 
ням, що той т. зв. Собор, 
який ним не був і ним бути 
не міг, був збіговищем зa^ 
аранжованнм тодішнім 
НКВД. 

Передусім треба ясно пo^ 
ставити справу, що після 
канонів Східньої, як Захшг 
ньої Церков Собор чи там 
Синод скликає митрополит 
даної Церковної провінції і 
він відбувається під пpoвo^ 
дом митрополита та владик 
даної церковної провінції. 
Нічого подібного не було на 
тзв. ..СоборГ в днях 8П0^го 
березня 40 років тому. Вся 
наша ієрархія включно з 
Митрополитом Кир йоси^ 
фом Сліпим була рік перед 
тим виарештувана і кapa^ 
лась вже по тюрмах. От що 
пише про це нандостовірнь 
ший свідок бл. пам. Патр^ 

вюл . і 

КАҐЕБІВСЬКИЙ СОБОР 
1946 РОКУ У ЛЬВОВІ 

ярх і Кардинал Йосиф CnU 
пий. „Уже 1 Ьго квітня 1945 
р. мене арештували разом з 
усіма іншими єпископами. 
Протягом року наступило 
увязнення понад 800 свяще^ 
ників. Від 8 до 10 березня 
1946 р. заінсценізовано HCS 
легальний Львівський О ь 
нод, який під безбожниц^ 
ким натиском проголосив 
^озеднання1 Української 
Католицької Церкви із ош^ 
нованим совєтським режіь 
мом Православям. Це rвoз^ 
єднання11 і з ним ліквідація 
нашої Церкви була пepeвe^ 
дена жорстоким насильстг^ 
вом. Владик заслано по всіх 
закутинах Совстського Счь 
юзу і майже всі вони пoмcp^ 
ли, або згинули в тюрмі. 
Кожен із нас мусів пройти 
свою власну хресну дорогу. 
Тепер, коли мені вже 88 рс^ 
ків, Єнісейськ, Мордовія, 
Полярія, Інта, Сибір є ще 
живими тільки у моїй гшш^ 
ті, а тоді це була важка дійс^ 
ність. Дякую Богові, що 
подав мені силу цей хрест 
майже 18 років нести, і кле^ 
ню голову в пошані десл^ 
тьом співбратам у єписке^ 
паті, понад 1400 свящешь 
кам, 800 монахиням і деся^ 
кам тисяч вірних, які у т к ^ 
мах несли знамя жертви 
свого життя, свою вірність 
Папі Римському Апостол^ 
ському Престолові та Все^ 
ленській Церкві. Наших 
священиків поставили пег 
ред вибором — або включ^ 
тися в „режимну Церквуи і 
тим виректися вселенської 
едности, або прийняти при^ 
наймні десять літ важкої 
долі на засланні, із усіма з 

тим звязаннми карними і ^ 
слідками. Велетенська б іл^ 
шість священиків вибрала 
шлях через тюрми й к о ^ 
центраційні табори Совсг^ 
ського Союзу.и О.Благовіс^ 
ник Патріярха Кисво^Гал^ 
цького і Всієї Русии К а ^ 
тельґандольфо біля Риму 
198^84. CT.142J. 

Отже в такій обстановці 
відбувався тзв. Собор у 
Львові, що найперше виарс^ 
штували Ієрархію Гpeкo^ 
Католицької Церкви та cвя^ 
щеннків включно спершу 
навіть з майбутнім голоо 
вою тзв. їніціятивної Групи 
о. Гавриїлом Костельн^ 
ком. Про це пишдна основі 
свідчень учасника, Ю. Ґe^ 
рич. к а л е н д а р , ,Світлам 

1955 рО Через тиждень пк^ 
ля арешту о. Костельника 
випустили і він раптом ,,нa^ 
вернувся до православія та 
почав організувати Ініїп^ 
тивну Групу та й проводити 
акцію за „ в о з ^ д н а н н я з 
православною ЦерквокГ. 
Всі дивувались, що сталось 
з Костельником? Він голо^ 
сив такі протнбольшевиц^ 
кі проповіді, писав проти 
них, от хоч би взяти Його 
оцінку большевизму після 
першої окупації 193ІМ1. 
„Дедалі, доводилось нам 
ставати віччючвіч з чортт^ 
ськими пружинами НКВД. 
Щонайкращих людей НК 
ВД тероризувало Сяк це т ь 
льки воно воно вмієХ щоб 
записали йому свою душуг 
щоб стали його конфіде^ 
тамии. І далії „Жадна д е ^ 
жава так не мучила своїх 
підданих, як большевицька, 
що мучить не тільки тіло, 

але й душу в найглибших и 
глибинах. Цс чортівський 
млин, що меле людей. Як не 
сьогодня, то завтра, як не 
завтра, то після завтра на 
кожного мусить прийти 
черга загибелі Як же нам 
було не бажати, щоб цей 
чортівський млин розпався 
вкінці на наших очах?.. . 
Co. Костельних стаття в Збь 
рнику „Західна Україна під 
большевикамии 0 9 3 ^ 194 D 
ст. 25.2Д 

На жаль, о. Г. Костел^ 
ник став сам з н а р я д д я м 
того чортівського млина і 
став на чолі гробокопатель^ 
ної групи своєї рідної Цep^ 
кви. 

Правда, як подавав оче^ 
видець в час тзв. Собору, о. 
Костельних поводився не 
так як це він звикг „Вкінці, 
Іпо хвилині тиші піднісся 
предсідннк собору о. К о с ^ 
льннк. Його рухи повільні, 
повільніші, як звичайно, 
голова спущена вниз. Пс^ 
тім піднята, очі вперті 
в даль і сумні. Він ще не 
зачав говорити. Йому якось 
тяжко здобутися на слово... 
А потім, повівши довкола 
очима по зібраних, підняв 
клаптик паперу, зі стола. 
Правильно чи ні — невцзєь 
мо, а отці делегати відчули 
чомусь у тій поведінці Кос^ 
тельника глибокий докір на 
їхню адресуг „Чого — мoв^ 
ляв ^г прийшлил?.. М о ж л ^ 
во що це була внутрішна 
душевна боротьба, тяжкий 
докір собі н зібраним, але 
все. це прийшло за пізно0. 
Цей сумний вигляд о. Ксч^ 
тельниха з очима пущеними 
як то кажеться „в стовпя вид^ 
но на знімці в храмі св. Юра, 
де він сидить перед царські^ 
мн вратами разом з отцями 
Мельником і Пельвецькнм 
в час собору. Обидва кошь 

іЗакінчення на crop. 8і 

Сиділа при вікні, з якого 
вдалині видніло пpицepкoв^ 
не подвір^ і гляділа на cтo^ 
літні смереки по той бік 
огорожі і на двоє дівчаток, 
що сиділи на сходах з а к р ^ 
тої церкви і перебирали py^ 
ками квіти, що їх назбирали 
впоблизу . Довкола була 
тиша, як кожного дня. коли 
діти в школі, а люди в праці. 

Але сьогодні була нед^ 
ля... Неділя Воскресіння 
Христовогої 

Якже ж колись тут було 
інакше.1 Із раннього ранку 
дзвонили дзвони, cкликyвa^ 
ли вірних до церкви. 1 ішли 
вони з містечка з більшими 
чи меншими кошичкам^ 
клуночками, у яких несли 
дари Божі до свячення. А 
сонце ще низько стояло на 
небос клоні. 

Відкриваються навстіж 
двері церкви, і з них під 
проводом священика вихo^ 
дить процесія, виносять 
Плащаницю, обхід довкр^ 
ги церкви, ще чути відгомін 
калатал у руках хлопчиків, 
які заступають у ці дні дзвo^ 
ни, вносять Плащаницю до 
церкви і складають її на 
головному вівтарі. 

А скоро потім вже могу^ 
ній голос ...дзвонів. І пісня 
„Христос Воскрес^ заливає 
не тільки церкву, але й ввесь 
довкола простір. А сонце 
все вище і вище І 

Марта Р 

її ВЕЛИКДЕНЬ НА НАШІЙ ^ 
НЕ СВОЇЙ ЗЕМЛІ 

Богослужба кінчається. 
Вірні виходять із церкви і 
розкладають довкола на 
своїх білих, витканих в 
українські взори чи вшшь 
тих скатертях паски і інші 
„сніди БожГ. Священик в 
почоті старших брат ів і 
церковних службовців свя^ 
тить їх. А дзвони б е з п е ^ 
бійно дзвонять. Який же 
святково радісний День? І 
на її обличчі появляється 
усмішка. 

А після посвячення заг^ 
льні побажання, молодь 
с т у к а є т ь с я п и с а н к а м и , 
к р а ш а н к а м и . Рад ість . . . 
сміх... молодечі мрії... 

Ось поміж дівчатами і її 
доня, Лідуся. Уже біля неї 
знайшовсь і Роман, вiдпpo^ 
ваджус її додому, а вона в 
товаристві своїх знайомих 
пань іде в певній віддалі за 
ними і дyмaє^ — Він гарний 
хлопець, кінчає студії в унь 
верситеті, Ліда закінчила 
гімназію. Може „щось з 
того будеиІ 

За деякий час побрались. 
Він одержав „посадум в нe^ 
далекому місті. І хоч були 
це недружні часи для всіх 
нас під чужою занманщіь 
ною, життя молодих пpo^ 
ходило відносно спокійно. 

Росли внучата. 
Сидить вона сперта на 

лутку вікна і думку снує... 

v Вибухла Друга світова 
війна. Переїхала вона жити 
до дітей. 

Одного ранку перед їхнім 
д о м о м зупинилось авто. 
Гомінкий стук у двері і двох 
чоловіків стануло в нихі 

— Чи тут живе Роман? 
— Так. 
— Вам треба „уезжатьГ 

За пол „ 4 3 ^ готової 
Ой ...БожеІ 
Ходили чужі люди по ць 

лому мешканні, нишпорили 
всюди. 

— А ти, „матушкаи, н а ^ 
деш собі іншу квартиру? 
Тяжке слізне прощання. 

ВідЧхали... 
Слізно дивилась у вікно. 

Зібрала найпотрібніші свої 
речі у невеличку валізку і 
останнім поглядом обвела 
все довкруги, де ще ніби 
снувались тіні п найближ^ 
чих. За нею слідкував „вінж. 
Віддала ключі від мешка^ 
ня. Ще чула скрегіт ключа 
від вхідних дверей. Oглянy^ 
лась. Наклеював наліпку на 
дверях. Сторінка її життя 

закінчена. 
Викайняла на окраїні м іо 

та кімнатку, працювала на 
тяжкій фізичній праці,щоб 
прожити і жила вiдoкpeмлe^ 
но Сбула ж ріднею вивeзe^ 
нихО. її життя зосяреджу^ 
лось на вичікуванні вістки 
від своїх. І вона, ця вістка 
прийшла на адресу знайс^ 
мнхі 

— Ми вже далеко від ріпг 
ної землі. Ідемо дальше на 
схід. Підпис її доні. 

Проходили роки. І ось 
останній листочокг Maтyce^ 
нько дорогенька? Вже так 
давно не бачили тебе. Та ще 
треба ждати. Діточки р о ^ 
туть, ходять до школи і ми 
ще вчимо їх дома, нагля^^ 
ємо за їхніми лекціями. Чa^ 
сто думаємо про Тебе і про 
нашого покійного Тата, 
який так давно вже на тому 
світі. 

Кріпись з весною і свят^ 
куй Весну , як колись ми п 
святкували. Підписи. 

Дівчата на сходах усе ще 
бавились квітами. 

— Такі були б вже і мої 
внуки? — зіпхнула вона. 

Встала від вікна, впала 
навколішки, помолилась 
перед образом Пречистої, і 
тихо проспівалаї „Христос 
Воскрес^, неначе oбдiлювa^ 
лась свяченим зі своїми дЬ 
тьми і внуками. 

Віра Вовк 
1 

Снігове чудо 
f.. Вітраж її 

Ісус Христос приходить 
щороку на землю в подобі 
убогого дитяти. Цього року 
маленький Ісус вродився в 
ліп^нці на горах, чорний, 
як сажа, ще й з кyчcpикa^ 
ми, закрученими так дpiб^ 
ненько, неначе горохові ву^ 
енки. Мати Божа Апарась 
даО одягнула його у сму^ 
насту дранку й сказала. 

— йди до міста, там п ^ 
тують Тобі свято, бо тут 
бідно. Не маю вже й моло^ 
ка у грудях для Тебе. 

Вона бачила, як серед 
агав та каміння маячіло 
його чорне тільце, коли він 
біг, підкидаючи вгору білі 
п^ти, немов мечики. Був 
вечір. Сонце палало вул^ 
каном за стіжкуватою гo^ 
рою, і з садів неслися пa^ 
хощі спілих манґо^. 

Стара негритянка Фiлo^ 
мена рівноважила на голові 
велику бляшанку з кoнcep^ 
вів, наповнену водою. Вона 
несла її, мов реліквію в пpo^ 
цесії, на каменисту гору до 
своєї хатини, що була cхo^ 
жа на голубитию. 

^ Так, так, синку. Нема 
води. Хібащо вночі випаде 
дощ і промочить тебе до 
костей. Тяжко прати білим 
білизну, щоб заробити на 
риж чи чорну квасолю. 

Вона кинула йому і і п ^ 
точок занудночголодкої жa^ 
ки^, що його він упіймав у 
повітрі, неначе звиниа кo^ 
тія4ї. Жака нагадала йому, 
що він дуже хоче їсти, бож 
прийшов цього року на світ 
голодним негринятком. 

На метушливій вулиці 
перед наметами продавали 
румуні манго. Ісус вибрав 
собі одне, найбільше, і 
встромив у нього білі свої 
зуби. Несподівано об д і г ^ 
чу спину загупали кулаки. 

— Ах ти ж, злодійчуку І Я 
тобі покажу красти мої м а ^ 
го? 

Плід покотився дорогою, 
а в Ісуса мимохіть вистуїнь 
ли на очах сльози. Виросла 
величезна юрба. 

— Невже ви мене впізна^ 
ли? — спитав він. 

— Як же ж не впізнати 11 
Ти байстреня з ділянок, т о 
інавчилося красти в нас м а ^ 
ґо, — сміявся нсгрмГяннцн. 

^ Я не крав, я не можу 
красти. Вони ж усі мої, м а ^ 
ґо всіх підсонь. І гранатові 
яблука в садах Єрихону. 1 
виноград на схилах Юдсі 
О, ви нічого не розумієте? 

— Бачили? Всі манго ^ 
його? Чим ти заплатило за 
них, ти, замурзане чортс^ 
ня? 

— Ну, не лан так дитину. 
Ось тут маєш за свої маїь 
го, скупердяго, ^ і куль^ 
гавий жебрак Жоакін пгн 
клав на дошку монету. Ісус 
вдячно глянув в ното ^l^^ 
мрячені очі. 

— Йди зо мною. мо^ 
вив Жоакін і пошкутил^ 
гав уперед. 

Вони минали ярмарок з 
крикливими продавцями 
раків у вузьких та задуи^ 
них завулках. З вікон на 
вулицю сипалося все, що 
мешканці вже більш не пo^ 
требували коробки віл 
тютюну, помаранчовс лунь 
пиння. рештки їжі для бcз^ 

домних котів, шо світили 
переділеними зіницями в 
темних запорошених кут^ 
ках. 

^ У тебе такс невинне 
личко, хе, хе? Тобі ще т і л ^ 
ки навчитися більше с п р ^ 
ту, щоб потім не боліла 
спина, от і все. 

Розжарений брук пік л ^ 
тн. Відгонило потом від 
пігментованих тіл і співа^ 
ками, солодкими, занудн^ 
ми, мов жака. 

А знаєш, малий, твоє 
личко наводить людей на 
добрі думки, на милосердя. 
Я собі так міркую, чи не 
змінити мені спосіб життя. 

Ісус подивився на нього 
багатонадійно. 

— Чи тобі не здасться, що 
кульгавий жебрак мало зa^ 
робляс? От сліпець ^ той 
уже багато краще. Сліпець, 
ще й з поводатирем, oб^ 
дертим хлопчиком, таким, 
як ти. може заробити шх^ 
денно до п^тсот кpyйзc^ 
рів. тож і було б. з чого 
відкласти на старість. Ти 
знав того горбатого Бeнe^ 
днкта? Бачиш, він помер 
учора неподаль відсіля, — 
авто переїхало його пpя^ 
місінько череч груди. А кo^ 
лн його підняли, гроші так і 
посипалися з нього, мов з 
мішка. Виявилося, що горб 
не був горбом, лише п ^ 
таємною скарбницею. My^ 
дра штука, хе, хе? З cлiпo^ 
го люди теж милуються, як 
і з іГяннці. тим то я й пчю. 
Мені байдужісінько, під 
яким муром мені доведет^ 
ся заточитися. Треба т іл^ 
кн, щоб капелюх упав дном 
наниз. Коли ж я пpoкидa^ 
юся. то бачу, що він с л ^ 
ве повен дрібних монет. 
Милосердні душі накщі^ 
ли... Кажу правду, малий, 
щиру правду. Агей, де ти 
дівся? 

Але Ісуса вже не було. Він 
пішов туди, де перед ним 
сяяли яскраво освітлені вo^ 
рота церкви. 

Добре хоч, що я близ^ 
ко мого лому. вимовив 
він утомленими устами. 

У церкві було так баг^ 
то людей, що ворота не 
зачинялися. Ісус хотів пpo^ 
штовхатися до вівтаря, але 
ного не пускали 

І куди ти пхаєшся0 

Стій собі тут тихо. 
До вівтаря було занадто 

далеко, він продістався з 
трудом до амвону. Люди 
завмерли, бо серед урочне^ 
тости Уявилося над ними 
чорне личко. ПІДВІВШИ очі. 
ві ору, він ПрОМОВИК 

Я світло світу 
Шугнув здушений сміх. 

Чорненьке ж оте сві^ 
.ю. мовив хтось нaпiв^ 
голоса. Ті слова люди п ^ 
хопили, і церква задуднь 
ла від дотепів та приказок. 
Один побожний потяг Ісуса 
за драну сорочину наниз. 

^ Не вірите? Я, я... зpo^ 
блю чудо. Дивіться, нaдвo^ 
рі падає снігі 

Хтось знизував плечима, 
хтось жалів безумну д и т ^ 
ну, але знадвору нараз в ^ 
никло заворушення, хoлoл^ 
на хвиля обійняла цілу 
церкву. 

Оакінчвння нветор. SJ 

Борис Антоненкч^Давндович 
і^го серпня 1899 — 8^го травня 1984J 

ПОЕЗІЇ Б. АНТОНЕНКА. 
ДАВИДОВИЧА 

І Перс лані з України для публікації після смерти автора J 
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8. Лист у невідоме 

Давно розвіявсь біль останньої розлуки. 
Де був широкий шлях, там виросла трава. 
Та наметаю всеї заломлені в розпуці руки. 
кричущі очі і німі уста. 
І пам^таю ш^ дозорець черілка ..Побачення скін 

чилось? Ну, рушай?и 

Навіки двері зачинились і ти пішла. Прощай1 

Лиш здалека дес^ „Не забувай?м 

На довго зачинились темні тюремні двері, хворі, як 
віки. 

1 в каламутній річш чисто змішались місяці, роки. 
Минуле видиво, як тінь... 
Чи так було, чи тільки снилось, не знаю я. 
Неодне тут життя забили, а я живу 
У синю далечінь летить земля, 
а з нею я, моя тюрма, мої думки 
І тільки обрис твій коханий і надія свята. 
Моя кохана? Так далеко порозкидало нас життяі 
немов би з іншої планети, і крізь квадрільйони кіломс^ 

рів, 
твій голос рідний та далекий 1 часом немов вчуваю я. 
Сибір, Чіта, чужа земля. — 1 Колись давно тут дeкaб^ 

Р4— РИСТИ 

пройшли на світі свій хресний шлях. А мене все ще 
вабить місто, 

що потонуло ген. в гаях. Старезне місто. Вічний Київ 
такий могутній і безсилий раб? 
Скільки разів було чужих наїздів, стогнав ти з болю, 

кривд, образі 
Скільки разів в вечірній час, коли заходить сонце за 

горами. 
мені здавалось, що юрить смола. , і світиться як світ^ 

ла провесни розсада. 
І день ясний, завітній день, в наш день визволення 

настане. 
Зливалося... Давно надії, жаль і віру, , розпуку, pa^ 

дість і любов 
розвіяв вітер по Сибіру і стихла в серці, мов оспала. 

кров. 
Гакий байдужий на чужині, я лиш хотів би одногої 
аби хоч вмерти на Вкраїні, коли вже жити не дано. 
Аби хоч раз. в останнє і лянуть на ті поля, де ми ішли, 
де палали і знов вставали, немудрих прадідів кляли 
і кровЧо л ран своїх списали рахунок рідної землі. 
Щоби колись, як нас не стане, як навіть слід наш час 

тиесе, 
нащадки пізні, довгожданні, заплату справили за все. 

і а то колись. А покищо іаналто млява 1 руша десь 
наша провесень, 

Л хижий вітер іма Байкалу несе нам спів сумних п^ 
сень. 

Ждала, ждала навісна Мнна осінь і весна 
Нема, нема козаченька, вже й не чуть. 
Злії людинїоріженьки вже кують. 
Не вернувся козаченько, помер на чужині. 
Поховали чужі ЛЮДИ в чужій домовині. 
Не інаю, кого ще дожидаєш? І Бачу сум в твоїх очахі 
але терном заростає мій додому шлях. . 
Мила, люба, милий друже. І вже мене не жди... 
Що було, не буде вдруге. Зрозумій і не тужи? 
Не гужи. що обірвались f наші спільні дружні дні. 
Ми в борні життя зламали. І Без війни ми в полоні.1 

Хай попереду повільно завмираю я. І вічна тиша, 
морок, цвіль. 

Я однаково в день останній 1 чую важко стогон твій^ 
Я воскресну в ваших же ділах, і І може, там з п о т у ^ і 

ними полками, 
що вийдуть враз на битий шлях, і пройдуть ним віл 

Сяну до Кубані. 
Ти не шукай мене між юнаків, що підуть сміючись 

до бою, 
ні серед мертвих, що в бою поляжуть, скрізь розкі^ 

дані по полю. 
Дивись в майбутнє? 
Ти гори в тих роках, j що прийдуть рано за борами. 
Я вийду теж на битий шлях, щоб стати мертвяком 

пліч^пліч з вами. 
І, як нездоланий козак, що його привид сіє жах, 
хай промайне тоді в степах j моє імЖ як тінь, як караї 
і хай помститься разом з вами і за нашу смерть і ваші 

рани. 
Не рань же серця і не ридай? 
Дарма, що, може, це лист останній. , Але ти конче 

його знов прочиїгвй 
у судний день великого повстання. 
Тоді здалека тихо усміхнись? І буде усмішка твоя 

мені за прапор в бою 
А покищо — прощай, і живи і не журись? 
Завжди, завжди з тобою. 

Твій Борис. 

В тюрмі над ранком серед ночі 1 прийшла ти раз 
юнацьких днів. 

Я знов побачив твої очі, f і ніжний смуток твоїх вій. 
Отак прожив я буйну радість, f Я знов у полоні весни. 
І не пантрує мене старість, 1 ані тюрма ані роки. 
Ми знову вдвохі лиш я і ти? і А за вікном широкий світ 
Безшумно лине в далеч літ. 
Кохана, мила? Що нам світ? f Навіщо нам оті світи, 
коли в кімнаті нас лиш двоє, 1 коли в кімнаті — я і ти. 
Там, за далеким небосхилом 1 рокочуть бурі десь, 

громи. 
Пусте? Ми їм сміливо 1 назустріч підем ^ я і ти. 
Хай і перестріне нас негода, j лютує дощ, кричать сичі? 
Як ніжне сонце, твоя врода, 1 мені сліди твої вночі . 
Ну, поцілуй же, ну, 1 поцілуй же ще раз, люба... 

г 

Га що це? ^нин тебе нема1 1 лиш бентежна і понура 
Навколо спиті, німа і юрма. 
І знову І серця одірвалось, немов би шамане, крило. 
Не руш того, що спи і ь лавно, що мої ло б бути, і не 

с гал ось. 

Наснився якось мені Київ, Дніпро, гаї і га весна. 
Що вже давно мене не ірк . що ііі нема вже воріття. 
Прокинувсь я, і серед ночі, нараз занило на душі. 
А голос наче і шепоче. „Надходить черга і тобі. 
Отут між сопками в ДОЛИНІ сконають мовчки твої 

Дні, 
а все життя і Україна то ліпи глухі, замкнуті сни. 
Тяжкою буде в домовині тобі чужа, брилка земля. 
1 не насниться вже, як нині, ні Україна ні весна4, 

Епіграма покійного Воскрекасенка, присвячена 
Новнченкові. 

Не твій Пегасі . Тобі б кобилкаї задком би цілий 
день возня. 

Усе життя Його помилка, яку він марно виправля. 

Кінець. 

. 
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Загальні збори Пластового 
Відділу УНС 

Учасники зборів Пластового Відділу ч. 450 УНС. Не всі 
присутні с на знімці. 

У т^ятннцю ввечорі. 2Ьго 
лютого ц. p.. відбулися чcp^ 
гові Загальні збори 45^го 
Пластового Відділу Україїг 
ського Народної о Союзу у 
приміщенні Пластового Дo^ 
му, при 144 Друга авеню у 
Ню Йорку. 

Збори відкрив предсідник 
Відділу Христина Навроці^ 
ка. Вона попросила прису^ 
ніх вшанувати хвилиною 
мовчанки пам^тьсл. п. Тані 
Купчинської. На предсідшь 
ка Зборів вибрано Х. Haвpo^ 
цьку. У своєму звіті предсідг 
ник Відділу підкреслила дру^ 
жню і корисну співпрацю 
членів управи. Зокрема від^ 
мітнла великий вклад праці 
секретаря Евстахії Мілянич1. 
Подала також короткий п ^ 
релік пожертв Відділу, а 
самеї на Ювілейну МіжкраіЬ 
ову Пластову Зустріч 125 
дол., на Фонд Допомоги в 
Польщі 25 дол. і на Комітет 
в Пам^ть Жертв Голоду 20 
дол. 

Секретар Відділу Eвcтa^ 
хія Мілянич подала о б ш и ^ 
ний звіт, в який включила 
статистичні дані Відділу і к^ 
сове зіставлення. Вона пода 
ла. що із І43чїХ членів, які 
мешкають у різних кінцях 
Америки, Відділ мас Н5 ^юн^ 
ноправних членів. В оста^ 
ньому році акцнлентове зa^ 
безпечення на 5000 лол. лод 
воїлося через зменшення 

іСвіт.шв Юрій Навроцькийї 
вкладки на 6.50 дол. річноі 
балянс виказав надвишку. 

Звіт Контрольної комісії, 
який подав Михайло С а в ^ 
цькнй, віддзеркалював пpa^ 
внльне ведення діловодства 
Пластового Відділу ч. 450. 
Він поставив внесок на удь 
лення абсолюторії. яку прі^ 
сутні одноголосно схваліь 
лн. 

Оплесками переобрано 
управу в складк Христина 
Навроцька предсідник, Вс^ 
лоднмнр Процик ^застугь 
ннк, Евстахія МіляничЩссі^ 
ретар1. Контрольна КОМІСІЯ— 
Михайло Савнцькнй і С л ^ 
пан Хемич. 

Присутні схвалили прид^ 
лнтн на Школу Укpaїнoзнaв^ 
сгава в Ню Йорку 150 дол., 
на передплату пластових 
журналів ..Готуйсь^ і„Юнакм 

для молоді в Аргентині і 
Бразилії 80 дол. Крім того, 
порушили справу потреби 
перевірки спадкоємців на 
полісах, як також рсклям 
ДЛЯ придбання членів до 
Відділу, зокрема молоді. 

Після закриття Загал^ 
ннх зборів відбулися Звичай^ 
ні тори, на яких обрано Eв^ 
стахію Мілянич делегатом, 
а Христнну Навроцьку з а о 
тупннком на ЗІ^иу Конвсі^ 
цію УНС в Дітронті. 

м. м. 

Новий кооперативний дім 

Другого лютого 1986 po^ 
КУ— ЦЄ Д е н ь ВСЛНКОГО КООПЄа 

ратнвного свята в місті Ст. 
Катаринс. Онтаріо. 

В цей день українська rpiv 
мада Ніягарської Окруїи 
святочно відзначила відкрій 
ття і посвячення новозбуло^ 
ваною модерного дому W 
раїнської Кредитової Спиь 
кн на вулиці Ніягара. ч, 1 18 
в Ст. Катаринс 

Отці парохи обидвох Цер^ 
ков Української Грекчь 
Православної і Української 
Католицького. Мельник і о. 
декан Микола Комар довер. 
шнлн традиційне посвячен^ 
нянового просторогопр^ 
міщення, яке стало гордіс^ 
тю цілої південноонтарійсіг 
кої української спільноти. 

В годині 2чй по полудні 
двері нової фінансової устав 

нови відкрив посадник мі^ 
та Ст. Катаринс. пан Мск^ 
фері. перетявши синьоик^ 
ту стяжку. Приміщення ^Л^^1^ 
MV заповнилося членами і 
прихильниками кооператив 
ного руху, а також предспи^ 
никами організацій, посп^ 
мн канадських полі пічних 
партій і кооперативних уо 
танов. 

Господарем дня був член 
Дирекції УКС Богдан Дяків, 
який проводив програмою, 
поклнкаючн до слова пооди. 
ноких гостей. Після короп 
кнх проповідей обидвох свя. 
ЩСНПКІВ ВИСТуПНВ 3 ДВОМОІЬ 
ною промовою голова Діь 
рекції УКС Петро Дяків 
Привітавши достойних і о о 
ТЄЙ І ВСІХ ПрИСуТНІХ, ПІН YЛ^Л^ 
вив, між іншим, що „цей но^ 
вий гарний дім с власністю 
усіх членів нашої шістьмь 
льйонової установи , ,

1 
Далі з короткими прнвь 

таннямн внету пи.пг від Цсіи 
тралі Кредитових Спілок 
Онтаріо ї. Р. Ґрс,т. відОнп^ 

рійської о уряду Джим bpejb 
іі. котрий рівночасно пcpc^ 

лав привітання від голови 
Онтарійської леї іс.тятури 
Дейвида Пітерсона. Від фc^ 
дерального уряду і його про^ 
відника Браєна Малруні гра. 
гуляційну плякату н ириви 
гання передав кoнccpвaтив^ 
ниіі посол Джов Рід та пo^ 
сол Онтарійського уряду 
Нарині іон. Ґратуляпії СК— 
лав голова місцевого КУК 
Б. Долішний. 

На святі були присутні тa^ 
кож гості від будівельної 
компанії „Бромаки Джан 
Кляссен, від чаріерованої 
фірми ВордгМалет Гордон 
Гнгліш. архітект М. Tнмo^ 
шук, від найбільшої Кредіь 
гової Спілки в Торонто 
голова М. Ребрик. від злуче. 
ної Кредитової Спілки в l^v 
мнльтоні Іваник. Петлюра 
н Дощин. 

Письмові привітання о ^ 
римано від премЧра^мініс^ 
ра федерального уряду Бpa^ 
єна Малруні, відОнтарійсьг 
кого премЧра Дейвида П^ 
герсона, від найбільшої Кре. 
днгової Спілки Торонто, 
від української Коопсратив^ 
поі Ради іі від Кредитової 
Кооперативи Північного 
Вінніпегу. 

З кінцевим слоном внету^ 
пив і олова Комі тет у для від. 
крипя нового лому Андрій 
Швець, В Його слові відчу^ 
вався великий ентузіязм і 
щира поляка всім заслужч^ 
ним працівникам Українсі^ 
коїКредитової Спілки в Ст. 
Катаринс протягом 40^piч^ 
ИОІ 0 існування. Головну ^^o^ 
ляку висловлено Буліве.п^ 
HOMJ комітетові н скла дії 1 
Гарас і олова. Ф Ткачсіь 
ко. Степан Корнецький, П 
Дяків і Маріян Кухар. 

С. К. 
ішіпппшаив 

Наукове Товариство ім. Шевченка 
в Ню Йорку 

запрошує Українське Громадянство на 

ДОПОВІДЬ 

мґра Романа ІПЬНИЦЬКОГО 
на тему 

АЛЬФРЕД РОЗЕНБЕРҐ ^ ЙОГО 
ВІЗІЯ ПЕРЕБУДОВИ СХОДУ 

ЕВРОПИ 
що відбудеться 

у суботу, 5^0 квітнв 1986 p., о год. 5Ий дня 
в домі НТШ в Ню йорку, Н. й. 

при 83 Четверта Аеаню, иЬк 9 М0 вуї 

Енциклопедія України живеї 

Фундація приятелів Енци^ 
клапеди України відбула 
свої, перші збори в примь 
щенні Наукового Товапися^ 
ва ім. Шевченка в Ню Тіор^ 
ку в днях 25^6^го січня ц. р. 
р. На зборах були застуші^ 
ні всі три складові частини 
Фундації, а саме? Дирекція, 
Наукова Рада н Контрольна 
Комісія. Головною метою 
цих зборів було? розгляну^ 
ти редакційне та видавниче 
становище, що заіснувало 
після смерти творця Енцик^ 
лопедії України св. п. проф. 
В. Кубійовичаї накреслити 
плян праці на дальшу мету, 
зокрема відносно створе^ 
ня Вічного Фонду, що з а б о 
печнв би скоре закінчення 
останніх двох томів EYj віь 
дання дальших чужомс^ 
них довідників і періоді^ 
них доповнень, як також 
справа нових видань, таких 
як Енциклопедія Українсі^ 
кої Діяспори та інших д ж о 
рельних творів. 

Зборами проводив гoлo^ 
ва Фундації мгр Володимир 
Баранецький, а секретарю^ 
вала Слава Олесницька.Уча^ 
еннкн зборів прибули з piз^ 
них міст Америки, Канади 
та Европи. Дгр А. Фіголь, 
заступник голови Фундації, 
прибув з Мюнхену, а Дгр 
Володимир Пушкар, скарб^ 
ннк, із Філядельфії. Дальші 
члени Дирекції прибули з 
Канади і д^p Петро Саварин. 
дир. Евген Борне і Богдан 
Бігус З Ню Йорку та стейту 
Ню Джерзі прибули ще такі 
члени Дирекцій редактор 
Ольга Кузьмович, д ф С л ^ 
пан Ворох, Василь Мочула, 
д^p Ірина Падох і правний 
дорадник Нестор Олесннць^ 
кия. Наукову Раду зacтyпa^ 
ли проф. д ^ Ярослав Пa^ 
дох і проф. д ф Василь Map^ 
кусь, заступник головного 
редактора ЕУ. Контрольну 
ком іс ію репрезентували, 
особистої мгр Володимир 
Рак із Ню Йорку та Петро 
Яцик із Торонто. 

З різних причин відсутн^ 
ми були члени Наукової Pa^ 
диі проф. Цгр Ярослав Білії^ 
ськнй, проф. д ф Франк С ^ 
тнн.проф. д^p Юрій Шег^ 
льов і проф. Дгр Володимир 
Янів, як також члени Коїп^ 
рольноі Комісій frp Іван 
Флнс, проф. д^p Аркадій Жу^ 
ковський і д^p Андрій Семсн 
тюк. 

По відкритті зборів п р ^ 
сутні вшанували пам^ть пo^ 
кійного проф. В. Кубіношь 
ча хвилиною мовчанки. 
Мгр В. Баранецький здав 
звіт р діяльности Фундації 
від п заснування, в червні 
1985 року, по день зборів. 
Він згадав, що після закнь 
чення формальностей, зв я^ 
заних з інкорпорацією Ф у ^ 
дації та внесенням проха^ 
ия до федерального пода^ 
кового уряду про звільне^ 
ня від приходових податків, 
увесь напрям праці був зосе. 
реджений на підготовку беїь 
кетів у честь проф. В. Ky6uv 
овича з нагоди його 85^ 
літнього ювілею. Проф. В. 
Кубійович і д ф А. Фіголь 
плянували прибути до ЗСА, 
Канади та Австралії пiз^ 
ньою осінню 1985 року, де 
наші громади мали б змогу 
не тільки вшанувати довпь 
літню працю проф. Kyбiйo^ 
вича, але також зложити 
фонди на закінчення видаїь 
ня Енциклопедії та з а б ^ и ^ 
чити її дальше життя. 

На жаль, проф. В. Kyбiйo^ 
внчеві не довелось відбути 
заплянованої подорожі iз^ 
за поважної хвороби, що, 
вкінці, забрала його від нас. 
Все ж підготовані місцев^ 
ми комітетами бенкети в ї ^ 
булись у різних країнах, як 
запляновано, з участю пред^ 
ставннків Сарселю, Дгра А. 
Фіголя, проф. В. Маркуся 
та проф. А. Жуковського. 
Ці бенкети увінчалися усп^ 
хами, бо не тільки притягнус 
ли до праці багато давніх 
прихильників Енциклопедії, 
але також принесли понад 
600,000 додярів у датках і 
декляраціях. 

В. Баранецькийзгадавтa^ 
кож, що на осінь 1986 року 
підготовляється нова збірхсь 
ва кампанія, Щоб доповнити 
Вічний Фонд до одного MN 
льйона долярів. Фундація 
поставила собі за завдання 
підтримувати працю над 
енциклопедіями тільки з від. 
сотків зложеного капіталу. 
А в зв^зку з постійним з н ^ 
женням відсоткової стопи 
доходи з дотепер зібраних 
фондів замалі, щоб ними 
покрити необхідні видатки 
..наукової кузнГ в СарселЮІ 

Тому виникла конечна й 
негайна потреба придбати 
дальші фонди. 

Д ^ А. Фіголь доповідав 
про свою довгу подорож та 
про висліди бенкетів І 3 ^ ^ 
кової акції. Він був приємно 
вражений зрозумінням ваги 
цієї справи всіми верствами 
нашого громадянства. Псн 
дав теж при цьому подріб^ 
ний список громад і. пo^ 
жертв. 

Дгр П. Саварин, що саме 
попереднього дня вернувся 
із довгової подорожі до Авс. 
тралії і Нової Зеляндії в 
справах СКВУ, згадав про 
те, що негайно після повоту 
до Канади він зустрівся з 
представниками Канадсько^ 
го Інституту Українських 
Студій та Канадської Фуі^ 
дації Українських Студій. 
Вони запевнили його, що 
чергові томи англомовної 
енциклопедії ^ Е У ^ бy^ 
дуть дальше появлятись у 
скорому темпі, бо на це вже 
є все те, що потрібної фонди, 
редакційний склад, коре^ 
понденти та видавець. 

Д^р В. Пушкар висунув 
потребу зв ,язати всі коміт^ 
ти, клюби та організації, що 
їх метою є підтримати пpa^ 
цю УЕ, в одну сітку з тoч^ 
ннм звітуванням і концен^ 
рацією фондів в одній ycтa^ 
нові для ефективної pea лiзa^ 
ції намічених плянів. Усі 
присутні погодилися тісно 
співпрацювати над заверше. 
нням такої світової сітки та 
над збіркою дальших фоі^ 
ДІВ. 

Збори також розглянули 
справу дальшої праці над 
ЕУ і АЕУ в Сарселі та їх 
редакційного складу. В жіь 
віЙ дискусії, що вив^язалась 
на ці теми, забирали голос 
усі присутні. Беручи до yвa^ 
ги 35^літню працю проф. В ^ 
силя Маркуся над е н щ н а ^ 
педією, останньо як зacтyп^ 
ника головного редактора, 
та його великий особистий 
статейний вклад у ці твори, 
збори одноголосно рішили 
підтримати пропозицію Н Р 
Ш в Европі, щоб у А Е У ^ 
задержати редакційний сіл 
лад у такій формі, в якій він 
появився у першому томі. 
При тому також рішено за^ 
лишити прізвище проф. В. 
Кубійовича як головного 
редактора, дарма, що його 
вже немає між живими. Ця 
пропозиція включає затріь 
мання проф. Маркуся у про^ 
воді над дальшими виданш^ 
ми енциклопедії на пості Діь 
ректора Інституту ЕУ ім. В. 
Кубійовича в Сарселі. 

Проф. Маркусь зayвaжив^ 
що таке завдання вимагало 
б його повної посвяти та 
затруднило б його ввесь 
час, тому він мусив би зрезиг. 
нувати зі CEjpro посту звичай. 
ного професора ун іверст^ 
ту Лойола та перенестись з 
родиною на постійне життя 
до Европи. Таку пропоз^ 
цію він міг би прийняти 
тільки під умовою, що йому 
вдасться полагодити всі с ^ 
рави, зв^зані з дотеперіїїь 
ньою працею, та заключитн 
договір щодо умов праці в 
Сарселі. 

Збори одноголосно к о о ^ 
тували до Дирекції Фуїш^ 
ції інж. Мирослава Болюха 
з Австралії і вибрали пред^ 
тавників Фундації на зустріч 
із редакційною колегією 
АЕз^2 В Торонто Nro люто. 
го ц. р. Представниками 
вибрано такі особиг д ^ В. 
Пушкар, Е. Борисі П. Яцик. 

На закінчення збори ріши, 
ли звернутися до нашого 
г р о м а д я н с т в а з гарячим 
проханням підтримати Еі^ 
циклопедію України як мсн 
нументальний і унікальний 
твір учених трьох поколінь і 
як незаступимий довідник 
для чужинців про нефальшо^ 
вану історію і культурну спа. 
дщину українського народу 
від його початків по сьогод^ 
нішний день. Виконання 
цього почину буде нaйкpa^ 
щим даром нашим братам і 
сестрам на рідних землях і в 
діяспорі з нагоди ІООО^іття 
Хрищення Рус^Укра їни 

Датки на закінчення ш ^ 
го величавого твору прос^ 
мо слати на адресу. The 
Foundation of Friends, of the 
Encyclopedia of Ukraine 1NC, 
6 Nebraska Drive, Matawan,1 

N. J., 07747. 

В. Б. 

Дф ЄВГЕН ОЛЕНКО 
амутрішмі хвороби 
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незабаром святкувати — хрищення Рус^України ^ така 
свята, важлива й визначна для нас. Хрищення України — 
це початок нової в Христі історії нашого народу. Подія ця 
мала великий вплив на цілу нашу культуру і наше дальше 
життя. Християнство витиснуло незатерте знам4я на всіх 
формах нашого духовного, культурного, мистецького, 
економічного, а навіть політичного життя. Християнство 
стало, неначе душею українського Божого Люду. Воно 
надало йому його власне, питоменне обличчя і запевнило 
йому належне місце в сімЧ християнських народів світу. 
Тих здобутків і заслуги християнства не може заперечити 
сьогодні навіть Христовий ворог — безбожницький 
большевицький комунізм, що на руїні тих здобутків хоче 
будувати свос царство темряви і ложі. 

Святкуючи Великдень, переживаймо глибоке це Х р и с ^ 
ве Пасхальне Таїнство та неподільним його зв^зком між 
Хрищенням,1 смертю та воскресенням Спасителя. 

Володимир Великий випровадив нас з неволі поганс^ 
ва, звільнив зі служби ідолам, кумирам і божкам. 
Володимир запровадив український народ до свангельс^ 
кого просвічення через Хрищення у водах Дніпра. З тим 
днем народ наш почав жити направду вільним ЖИТТЯМІ 
зачав жити свободою дітей Божих у сімі вільних народів 
християнського світу. В історії Руси^Укражи сповнилося 
пpopoцтвo^ „Народ, який сидів у темноті побачив велике 
СВІТЛОІ тим. що сиділи в країні й тіні смерти. зійшло їм 
світлої СМт. 4.16J. 

Послухаймо як чудово описує те євангельське иросвічен 
ня наш Київський Митрополій Іляріош ..Всі краї помилу^ 
вав добрий Бог і нас не залишив схотів і спас і до 
істинної мислі привіві в пустій і сухій нашій землі, 
несподівано потекло джерело євангельське, напуваючи 
всю землю нашу... Нас сліпих, що не бачили істинного 
світла і блукали в ідольськім обмані, до нього ше йглухим 
для спасенного вчення помилував Бог і посіяв в нас 
світло розуміння, посітило нас Боже чоловіколюбіс і вже 
не йдемо слідами за бісами, але ясно славимо Хрнста Бога 
нашого^. 

Тепер же ми нащадки Святого Володимира Великого. 
Ювілейними святкуваннями й торжествами прославляємо 
подію Хрищення Рус^У країни. Хочемо пізнати й зрозумь 
ти значення та вагу переходу нашого народу з темряви 
поганства до світла Христової Євангелії, Стараємося 
увійти в подію Хрищення Отців і Праотців наших, оцінити 
її пребагатий для нас зміст, та святкуваннями, в cимвoлiч^ 
ний спосіб, відтворити історичну ту подію, якою пізнали 
ми правдивого Бога. 

Зможемо цс легко зрозуміти і віДусі пережити коли 
оцінимо набожно і думкою наше власне Хрищення. Ми 
одержали те саме Таїнство хрищення. що й наші предки 
тисяча років тому. У свідомім у молитві і смиренні вартість 
і вагу нашого охрищення у власному житті. Яким би 
кожний з нас був без Хрнста, легко можна побачити ч 
життя тих. що Христа викинули п своїх наук га ідеолої їй. 
Христову правду замінили своїми ложними науками про 
рай на землі, Христом здобуту і іднІсть дитинства Божою 
в людини замінили неволею людини н масі колективу. 
Христову благовість іатемнили і ото лами, доносами, 
страхом, тюрмами, „чнсткаміГ. ..исихушкиміГ. диктату^ 
рою, каторгами і розстрілами мільйонів. Чи це Христова 
свобода для дітей Божих і радісна вістка проспасення тепер 
в Україні над Дніпром? Який же гіркий внелід і овоч тим. 
що як слуги диявола, посіяли серед здорового християнсь^ 
кого зерна на українських степах безбожний і большевищ^ 
кий кукіль брехні і злоби? Це образ, що каже, якою 
людиною може стати без Хрнста І Його Євангелії. Жиймо 
нашою вірністю Христові, яку зложили ми Йому в 
нашому Хрищенні. Не йдімо за блудними ної пиками тих. 
що ведуть нас в темряву. 

Христове Восрессння дає нам святу нагоду перевести 
такий іспит сумління. Нехай стане це вже безпосереднім 
приготуванням до цього великого і святого Ювілею 
Тисячоліття Хрищення РусіьУкраїнн. Цей святий Ювілей 
нам дано святкувати. На нас лежить обов^зок зробити це т 
повною свідомістю ваги події. Ювілей має стати новим 
духовно^имволічннм Хрищенням українською народу 

Зі св. Павлом ми Ваші Владики і нашим Отцем і 
Главою Блажсннішнм МирославомЧваном, наслідником 
Слуги Божого Митрополита Андрея і Блаженнішого 
Йосифа Ісиовідника. кличемо до Вас в Україні і на 
поселеннях сущих напередодні цього святого Ювілеюі 
„Позбудьтеся старої людини, що жила, як перше, яку 
розтлівають звабливі пристрасті, і обновіться духом 
вашого ума, і одягніться в нову людину, сотворену на 
подобу Божу, у справедливості і у святості правди Не 
засмучуйте Святого Духа Божого, якої о печать ви 
одержали на день відкуплення. Усяка гіркота, інів .лють. 
крик та хула мусять бути викорінені тмюсерел нас разом з 
усією злобою. Але будьте добрі один ю одного та 
милосердні, прощайте один одному, як Бої у Христі 
простив вамм їЕф. 4,22^4і 30O2J. 

Прийміть ці поучення і напімнення в цей радісний день 
Христової Перемоги, якою Господь обновив людство І 
всіх нас. Прийміть їх з нашими сердечними побажаннями 
Великодньої радостн і Христового миру для всіх Вас в 
неволі і на волі, в Україні і в розсіянні сущих. Нехай 
Воскреслий ХрНСТОС Його правда, мир і любов оцінить 
Вас на порозі нашого Ювілею. , ,Благодать Господа 
нашого Ісуса Хрнста нехай буде з духом влшичГ їФн.т 
4.33J, а в цю хвилю нашої Великодньої ра іости, якої нам 
ніхто відняти не може нехай кріпить Вас наш прадід ний 

привіт Великодня 

Х Р И С Т О С В О С К Р Е С вок і HHV В О С К Р Е С 

Дано в Римі, 
при Храмі Жнровипькоі Богоматері 
і Святих Мучеників Сергія і Вакха, 
у Неділю Мясопусну. 
дня 9чо березня 1986 р Б 
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І знов в погоні за правдою 

Деякі літні спорти вiдбy^ 
ваються також у аимовому 
сезоні у закритих аренах, на̂  
приклад, турніри в тенісі чи 
змагання в деяких галузях 
легкої атлетики. Так у CJШB^ 
ній арені Медісон Сквер 
Ґарден в Ню Йорку р і ^ 
річно відбуваються традо^ 
ційні вже ігрища „Мелровз^ 
в яких головною атракцією 
були перегони на одну м ^ 
лю, для чого спроваджува^ 
но всіх асів даної віддалі. 

Одначе на ігрищах, які 
відбулись у ^ягницю, 14нго 
лютого ц. p., замість бігуна 
милю, всю увагу зосереджс^ 
но на стрибку з жердкою, бо 
на це зложились окремі о б ^ 
тавини. На тлі богатьох якЬ 
сних атлетів в стрибках з 
жердкою недвозначно виби^ 
вались три змагуни. Це бy^ 
ли Джов Даял і Бидлі Олсон 
із ЗСА, та Сергій Бубка з До^ 
нецька. Між собою, тільки 
від половини січня до п о л ^ 
вини лютого ц. p., вони вста^ 
иовили не менше як пчять 

рекордів у закритій залі, 
при чому Б. Олсон осягнув 
останній—19 стіп 5 інчів та 
одну четвертину 8м о люто 
го ц. р. в закритій арені, тоді 
як Бубка осягнув ІінМ^4на 
відкритому грнші осінню 
1985 року, а це важливіше як 
в арені. 

Організатори Ігрищ „ М ^ 
дровз^ стреміти звести цих 
двох асів до купи, і це , і вд^г 
лося. Із запертим ні 
15,000 глядачів, що 
нили трибуни, чек 
спортову регалію, з якої і.і.г 
шов пшик, з тебільша зaвдя^ 
киорганіза іпім. ПОЧЗСТИ— 
завдяки Буї її. 

Помилково допущено вe^ 
лику кількість фотографів в 
арену, які плентались поміж 
змагу нами І ігшдва змагу^ 
ни ЗСА л . . га Олсон, cкap^ 
жнлись. що їх осліплював 
блескжарії о т о а п я ^ 
тів. внаслідок тої о судді уне^ 
важили їхні спроби скоків, 
давші нові. Довідавшись 
про це, Бубка гаряче дoмa^ 
гався примінення міжнарохь 
них правилу зачались пepe^ 
справи і торги, і змагання 
продовжились до півночі, 
як розчаровані глядачі вціг 
ходнлн домів. Олсон з а ^ 
няв перше, а Бубка друге 
місце в цих несмачних змa^ 
ганнях. 

Заходи спростовання 
„рашенм 

Рон Рід, спортовий корес. 
пондент філядельфійського 
щоденника .,Інквaйpep,^, зви 
гуючн про ці змагання, двь 
чі назвав Бубку . ,paшcн , , 

Як вже у січні, коли цей 
щоденник назвав київську 
гокейову дружину „Coкіли 

„рашенп автор тих рядків по^ 
новно телефонує до редакції 

Чи Ви вже раніше не 
розмовляли в іншій справі? 
— Гак. в подібній. ^і пояо 

нив, що одержав листа від 
редакції із т. зв. „гaйдлaйнc^, 

для кореспондентів коли та 
в яких обставинах слід в ж ^ 
вати по відношенні до CC^ 
СР ..ращеіГ, а коли нeyжи^ 

вати його. Крім цього, тоді, 
як і тепер звернувся до Плао 
ту та СУМА за підтримкою. 

Після змагань в Ню Йop^ 
ку Бубка відбув інші, пoбiч^ 
ні, а на кінець тижня полетів 
на захід, де 21нго і 22^го 
лютого змагався у Лос Анд^ 
желесі та Сан Дісго. Про ці 
змагання довелось читати в 
газеті „Інквайрер^ звiтoдa^ 
вець Рон Рід. кожного разу 
назвав Бубку українським 
атлетом. 

В Л о с Анджелссі Бубка 
встановив новий рекорд в 
арені на 1 9 ^ 3 4 інча. так 
що він зістав королем стриб^ 
ку з жердкою так в заді, як і 
на грищі. Натомість, в Сан 
Дієго він навіть не став до 
змагань, заявивши що т іл^ 
ки тоді змагатиметься, як 
хтось поб^ його рекорд у ^ 
талений у Лос Анджслесі, а 
тому, що цього не було. 
глядачі, які заплатили rpo^ 
ші щоб побачити ного BMN 
Лості, виступу не дочск^ 
лись. Ще одно розчарува^ 
ня. 

Видасться, що ЇШЯ таких 
репортерів як Рід та інших, 
назвати атлетів українцями 
замість „paшcнr^. це м а т ь 
важне. Насправді воно так 
не с, бо такі звггодавці не бу. 
дуть на майбутнє згортати 
легковажно під кормигу Ст8г 
ршого брата наших україїь 
ських змаглнів. 

Неспортова поведінка 

Ще перед приїздом до 
Лос Анджелссу не було пpи^ 
чини робити такі обструкції 
бо давши інтерв іо. Бубка 
заявив, що Олсон, це вже 
такий нерозбернха. що нa^ 
віть не знатиме в котрий 
напрям бігти до скічні. В 
наслідок цього. Олсон надя. 
гнув сорочинку з написом? 
„В котрий напрям. СергіюТ 

Спортова поведінка 03В8г 
чае чесне змагання з пoкaзa^ 
нням власних вмілостей, з 
пошаною, без принижува^ 
ня противників. 

Сергій Бубка добре з а ^ 
воїв собі та навчився с т р ^ 
бати з жердкою вгору, але 
йому слід завчити ще іншу, 
важливішу життьову лек^ 
цію—а це, спортову поведін. 
ку. Цим здобуватиме пpия^ 
іел ів , що залишаться на 
життя, бо рекорду довго не 
втримає, скорше чи пізніше 
знайдеться хтось кращий, 
що переможе і скочить ВІЬ 
ще. А дружба ^ це тривале 
явище. 

Останні змагання сезону 
в закритій залі ЗСА відбу^ 
лись два тижні пізніше знов 
у Медісон Сквер Ґарден. в 
яких С. Бубка здобув рс^ 
корд із стрибком на 1 9 ^ 
1̂ 4 інча. Отже він виїхав із 
ЗСА з двома рекордами, нa^ 
томість не конче прнемган 
мй вражіннями. 

Ми скорнстали з його 
перебування тим. що в коЖа 

ному репортажі газети ..Інк^ 
вaйpcp , , звітодавець Рон 
Рід підкреслював, що С. 
Бубка с українцем 

Ф. Ллкіянович 

ІРЇЯЮГФЬЧФЯЬФВФЬІГФЯЬЧ 

Замістк квітів мс свіжу могмлу Дорогої 

бл. п. ЮЛІЯМИ Ратич 
складною 100 00 допяріа 

на ФУНДАЦІЮ УКРАЇНСЬКОГО ВІЛЬНОГО УНІВЕРСИТЕТУ 
Олександра І Ярослав ТКАЧІ І родиною 

У Т Р Г Г Ю Б Е З М Е Ж Н О Б О Л Ю Ч У Р І Ч Н И Ц Ю С М Е Р Т И 
нашої Н а й д о р о ж ч о ї та Незабутньої 

М А М И . Б А Б У Н І те Т Е Т И 

бл. п. 

КАЗИМИРИ ДИБУЛЯК 
з дому ПЄЦУХ 

будуть відправлені 

ЗАУПОКІЙНІ СВЯТІ ЛІТУРГІЇ 
у понеділок, 31 березня 1986 p., о год. КМй рві^ 

ку, у каплиці Філії Українського Католицькс^ 
го Університету, Elkins Park, Pa. 
та о год. 7Ий веч. в церкві Цшрш Христаі 

у неділю, ЗО г̂о березня 1986 р. в каплиці оо. Сту. 
дитів в Кастельґандольфо. Рим, Італія. 

П р о молитви п р о с я т ь 

Х Р И С Т И Н А Ч О Р П І Т А — донька з м у ж е м 
С Т Е П А Н О М та донькою Р О К С О Л Я Н О Ю 

Е В Г Е Н З М І Й з родимою ^ е в с т р і ж ж 
11 д а л ц ц а Родина а ЗСА, К а н а д і й П о л ь щ і 
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^ 8 СВОБОДА, ГТЯТНИЦЯ, 28^0 БЕРЕЗНЯ 1986 Ч. 59. 

Каґебівський... 
Закінчення зі стор. 2ї 

шні отці Греко4Сатолицьісоі 
Церкви там вже фн урували, 
як православні ЄПИСКОПИ. 
О т ж е яка больаіевицька 
церковна дійсність — два 
православні єпископи і один 
п р а в о с л а в н и й с в я щ е н и к 
проводили собором Грексь 
Католицькоі Церкви і р і ш ^ 
ди про долю Церкви, до 
якої вони своїм ВІДСТушшіДг 
твом вже не належали, отже 
не мати ніякого права вино^ 
ситн ніякого рішення про 
д о л ю чужої ДЛЯ них вже 
Церкви. 

Але як на основі ОЧСВИДг 
ця пише наданий автор Ю. 
Ґерич. туї рішила пapтiя^ 
„Ще гут. і о гам борсався 
якийсь намічений делегат і з 
нього вимотували останні 
жиди, щоби йото зробити 
відповідно приї отованим, 
щоби його lnpaBOcnaBv 6v^ 
ЛО утверджене Делегатів 
назначував райком партії, 
ІВНЧаЙНО ПІСЛЯ відповідної 
п р е п а р а т і . Кожний делегат 
о д е р ж а в КВИТОК на п о ї з д 
іа.м ш и ц е ю ДО Л ь в о в а й 
назад N Чітких вагонах5 . 
Місця були резервоваяі й 
дбайливо бережені... Вхід 
до готелю було замкнено 
для всіх, що не мали ніякого 
діла і працями собору. Таке 
б о л ь ш е в и ц ь к с к о н к л я в е , 
Для делегатів оголошено 
точні вказівки що до їхньої 
поведінки, заборонено п р ^ 
н и м а т н в і д в і д и н и . Р і д н я 
якогось с в я ш е н и к а ^ е л е г ^ 
іл могла ного вправді в ідв^ 
дати, але розмова вiдбyвa^ 
лась в присутносте свідка й 
тривала дише декілька M N 
нут. Заборонено було теж 
отцям^делеї атам виходити 
кудинебудь І готелю, їхній 
маршрут був визначений^ з 
ГО гелю Брістоль до катедри 
св. Юра й назалЛ 

Доповідач на соборі о. 
Акте ній Пельвецький усвен 
ій доповіді виразно сказаві 
. .Рала Народних комісарів 
у Києві і очевидно на розказ 
MOCKBHJ своїм рескриптом 
з дня 18^о червня 1945 ч. 
625 п р и з н а л а І н і ц і я т н в н у 
групу як с інний тнмчaco^ 
пий цepкoвнo^aдмiнicтpa^ 
гивний орган, з повним пpa^ 
вом керувати гpeкo^кaтo^ 
ЛИЦЬКИМИ парафіями в зaхi^ 
ДНИХ областях України та 
не п е р е ч и л а п е р е в о д и т и 
справу возеднання тих пa^ 
рафій з Руською Пpaвocлa^. 
в п о ю Ц е р к в о ю ^ . іЛіятя 
Собору, Львів 1946 ст. 61J. 

А о. Гаврнїл Костельник 
свою доповідь на тому a v 
борі зачаві „Вссчесніші О ^ 
ці і Високоповажані П а н о 
ве, делегати Собору , м Отже 
відбувався Собор без ж ^ ь 
кого єпископа, що. як було 
сказане, не згідне з uepKOBs 

ними законами. Статистика 
Діянь Собору подає, що було 
216 священиків і 19 мирян. 
На ділі,як подавали очев^т^ 
ці, не було більше як 140 
дслсгатівчгвящеників, а ті 
що були пізніше по,тані в 
Діяніях вже деякі були небь 
жчиками, або сидіти в тюp^ 
мі. Так, отже, виглядав той 
розбійничий собор в н а с в і ^ 
ленні очевидців і московсь^ 
кої пропаганди. 

Як на глум другого дня 

собору його учасники pa^ 
зом з єпископом Макарієм 
в і д п р а в и л и П а н а х и д у за 
Митрополита Андрея ІЇІеп^ 
тицького ^ і я н і я ст. 44J. В 
той другий день вислано 
привітальні телеграми п а ^ 
ріярхові Алексею, Сталінові, 
Гречусі, Хрущову. To ro t ж 
дня f 9 ^ o березня 1946^ п а ^ 
ріях Олексій прислав г т ^ 
м о ^ я к о ю приймає тих, що 
були насильно відлучені на 
лоно Російської П р а в о о т ^ 
вної Церкви. Грамоту треба 
було перекласти на у к р а н ь 
ську мову і її відчитав пpa^ 
вославний львівський є п и ^ 
коп Макарій. , 

Від т о г о часу, коли cтa^ 
лась та ганебна подія в істс^ 
рії нашої Церкви, б о л ь и ^ 
вицька пропаганда cтapae^ 
ться перед світом доказу вa^ 

ти, що це воззєднання було 
радісне і добровільне, 1 що 
очевидно с крайньою неп^ 
р а в д о ю . і про це нaйкpa^ 
щим свідком був бл. пам. 
Патріярх і Кардинал Йo^ 
сиф Сліпий та й ті всі що 
ішли його слідами та інших 
наших Владик і священиків, 
які і досьогодні караються 
за вірність своїй рідній Цep^ 
кві і ніяк не хочуть л о г о д ^ 
тися із тим , щоб стати знa^ 
ряддям безбожного м о ^ 
ковського режиму та йому 
п і д л е г л о г о м о с к о в с ь к о г о 
патріярха. 

И о с и ф Т е р е л я , В а с и л ь 
Кобрин, о. Григорій Будзй^ 
СЬКИЙ та много інших ^ це 
ті члени Української Kaтo^ 
лицької Церкви, які несуть 
свій хрест, обороняючи свої 
права визнавати віру своїх 
батьків, дідів і прадідів. У 
листі до часопису . . Л ь в і в с ^ 
ка Правда^ з квітня 1985 
року о. Будзінськнй, тепер 
8 0 ^ і т н і й старець, пншеї , ,Я 
з а х и щ а в в іру с в о ї х д і д і в 
власною к р о в ^ . Я йшов на 
певну смерть і не став зрадг 
ником.. . Отець Будзінськнй 
в тому листі дуже гостро 
засудив о. Костсльника т ^ 
ми с л о в а м и „Костельник в 
Києві в святочних о б с т ^ 
винах відказався від віри 
своїх дідів, про що я говск 
рив вище. Як він. падлюка 
серед падлюк, міг скликати 
собор У К Ц , якщо він мав 
юрисдикцію над однією 
церквою — на Краківській 
вулицГ. СУкр. Пресова Слу^ 
жба, січень 1986 ст. 6^. 

У році 1948 о. Костельник 
з г и и у в на вулиц і Л ь в о в а , 
вертаючись із своєї церкви і 
большевики хотіли це в б і ^ 
ство приписати . . укра їнс^ 
к и м н а ц і о н а л і с т а м ^ , а в 
дійсності родина є пepeкo^ 
нана, щ е його зліквідувало 
К Ґ Б , бо видно він, наробіп^ 
ш н ш к о д и с в о ї й Ц е р к в і , 
ставав для режиму невигтдзл 
ним. Так само сумно і якось 
в невияснених обставинах 
відійшли з цього світу І ОТЦІ 
Мельник і ГЛсльвсцький. 

Відрадним явищем є те, 
що як казав бл. п. Патріярх 
Йосиф С л і п и в „ Н а ш а У ^ 
раінська Церква живе. Н а ^ 
кращим д о к а з о м цього є її 
мyчeництвo^^ ^, ,Блaгoвic^ 
ннкп ст. 146J. Кожна вістка з 
рідних земель свідчить, що 
Українська Ктолицька Цep^ 
ква існує.не зважаючи на 4tK 
літнє гонення новітнім Іpo^ 
д о м . 

й Окружний Комітет В І Д Д І Л І В УНСоюзу 
У Олбанської О К Р У Г И , Н. й. 

ПОВІДОМЛЯЄ, ЩО 

РІЧНІ ЗАГАЛЬНІ 
ЗБОРИ ОКРУГИ 

відбудуться 

в неділю, б^о квітня 1986 p., о год. ЗИй по пол. 
в залі Українського Клюбу 

при 402 2^та вуп . WATERvHET. N Y 

із слідуючим порядком нарад 
1 Відкриття 
2 Вибір Президії для переведення зборів 
3 Відчитаний протопопу j останніх Річних зборів 
л Звіти уступаючої Управи і Контрольної КОМІСІЇ 
5 Дискусія над звітами 
6 ^ділення абсолюторй уступаючій Управі 
7 Вибір Окружної Управи і Контрольної Комісії 
8 Доповідь головного радного ВОЛОДИМИРА KBACA 
9 Здпнти до представника Екзекутиви 

10 Схвалення лляну праці Округи на 1986 рік 
11 Внески, запити І побажання 
12 Закриття нарад 
До участи в зборах є запрошені всі В ІДДІЛОВІ урядовці, дeлe^ 

гати на ЗЬшу КонвенціюТа члени наступних Відділів. 

13. 57, 88 150 191, 266. 476 і 477 

У Зборам візьме участь 

В О Л О Д И М И Р К в а С , головний радний УНС 

По нарадах буде ПЕРЕКУСКА^ОСТИНА 

За ОКРУЖНУ УПPABУ^ 

УОКЦ у Філадельфії на нових шляхах діяльности 

Павло Шевчук 
гопова 

Ред. Іван Дурбак й і 
секретар укр иови W І 

Василь Варшона і. І 

Вручення 50,000 дол. „Ґрент^для УОКЦентру 
в Філадельфії. 

Філядельфія СЛ. Я ^ 
кевичі. — У суботу 2 2 ^ о 
л ю т о г о ц.р., Український 
О с в і т н о ^ у л ь т у р н и й Центр 
у Ф і л я д с л ь ф і і в і д з н а ч и в 
шосту річницю своєї д і я л ^ 
ности ювілейним бенкетом 
тут у приміщеннях власне^ 
г о дому при 700 Сідер ровд. 

Бенкет попередив т р а д ^ 
ційннй коктейл з буфетом, 
влаштований в К о н ф е р е ^ 
ційній залі жінками з iмпpe^ 
зової референтури, щ о був 
ідеальною ф о р м о ю т о в а р ^ 
ської зустрічі, в якій пpcд^ 
ставники м о л о д ш о г о та 
с т а р ш о г о п о к о л і н ь м а л и 
змогу обмінюватися дyмкa^ 
ми в м и л і й н е в и м у ш е н і й 
атмосферіЦентру. 

Д о бенкету, що почався о 
годині 8.30 ввечорі у в е л ^ 
кій залі Центру засіло 
понад 200 осіб, в тому 27 
представників місцевих тo^ 
вариств і організацій, яких 
представила присутнім хa^ 
рцзматична Віра Кліш, що 
виконувала з великим х и ^ 
т о м функці ї д в о м о в н о г о 
майстра церемонії. 

Бенкет відкрив президент 
Центру д ^ О. Чсрник, а 
молитву до вечері провів о. 
митрат 3. Злочовський. На 
початку бенкету виступив 
співах барнтсн Ярема Цica^ 
рук, що у музичному cyпpo^ 
воді відомої на терені Ф к г ^ 
дельфії піяністки Ірсни Пe^ 
л е х ^ в а р и ч , проспівав з вe^ 
ликим відчуттям п ^ т ь nU 
сень. композицій К о о Aнa^ 
т о л ь с ь к о г о , М а й б о р о д н . 
Б і л а ш а , Ж у к о в с ь к о г о та 
К и т а с т о г о . Й о г о в и с т у п 
створив невимушену aтмo^ 
сферу на залі, а кожну п р о ^ 
півану ним пісню слухачі 
сприймали теплими о п л е ^ 
ками. 

Г о л о в н о ю подією б е н к ^ 
ту б у л о в р у ч е н н я д ^ О. 
Черником признання п е ^ 
сильванійському ceнaтopo^ 
ві М. Д. Раксові, пpиcyтньo^ 
му на бенкеті разом з дpy^ 
ж и н о ю , за допомогу в пoлa^ 
годжувані важливих справ 
У О К Ц на форумі пeнcиль^ 
ванійського стейтового 
уряду. 

Сенатор Ракс, по oдepжa^ 
ні письмового признання, 
вміщенного в п о ^ н с т е ц ь к и 
інкрустованій гуцульській 
касетці, попрохав на сцену 
три найбільші активістки 
Центру — Марійку Т а т у ^ 
чак, О р и с ю Гевку та Віру 
Андрейчик, з якими він бeз^ 
посередньо працював та які, 
як він висловився, прихилили 
його серце до українства 
назавжди. „ Т о м у я вважаю, 
що ці три милі та гарні пані 
повинні бути cпiвyчacникa^ 
ми м о г о с ь о г о д н і ш н ь о г о 
відзначення дирекцією вa^ 
ш о г о Центру на цій сцені. Я 
не прийшов сюди до Вас з 
порожніми руками, але, 
знаючи про ваші великі пo^ 

треби та матеріяльні труд^ 
нощі, я привіз вам від н а и і ^ 
го губернатора „грент^ у 
висоті 50,000 дол. , які пpиз^ 
начені на ваші найважлнв^ 
ші суспільні потреби та пpo^ 
грами . Звичайно, це тільки 
мала окрушина грошей, які 
одержують інші етнічні гpy^ 
пн. Але я вірю, що н а с т у ^ 
ного року наша д о п о м о г а 
для вас буде щонайменше 
втричі більша. , ч 

Пот ім М. Татунчак, яка 
займає в Центрі пост кcpiв^ 
ника Суспільної Служби, 
поінформувала присутніх 
про п р а ц ю цієї служби, мc^ 
т о ю якої є опіка та дoпoмo^ 
га д л я старших віком та 
фізично немічних українців 
у Філядельфії і околиці . Під 
с у ч а с н у п о р у , С у с п і л ь н а 
Служба мас сім платних 
працівників Сне враховуючи 
їх керівника^ які є на етаті 
федерального уряду. 

Після закінчення офіці іь 
ної частини бенкету сенатор 
Ракс у супроводі гітари п р ^ 
співав декілька ірляндських 
пісень, а спільно з Я р е м о ю 
Цісаруком та всіми присут^ 
німи на залі Сякі вставши з 
місць, зробили йому oвa^ 
ціюї американський гимн 
„America the BeautifuP. 

На закінчення цієї нeбy^ 
денної і зворушливої iмпpe^ 
зи д ^ О. Чсрник у д о в ш о м у 
слові подякував opгaнiзaтo^ 
рам бенкету, на чолі з Po^ 
сею Герасимович, за його 
справне влаштування , а у ^ 
раїнській філадельфійській 
громаді за безпрецедентні 
грошові пожертви, які дали 
змогу купити ЦЮ ПЦТг 
міську п^тиакрову пociлi^ 
сть, що стала ос ідком Укpa^ 
їнського Ocвiтньo^Kyльтyp 
ного Центру, в якому з н а ^ 
шли приміщення майже всі 
у к р а ї н с ь к і т о в а р и с т в а та 
організації, які в с в о ю чергу 
з а п о ч а т к у в а л и р е н е с а н с 
культурноюсвітнього ж и ^ 
тя української громади у 
Філядельфії. Грошові пo^ 
жертви української rpoмa^ 
ди впродовж п1ятьох років 
існування Центру перейшли 
суму одного мільйона дoля^ 
р ів , щ о д а л о з м о г у не 
тільки здійснити купівлю 
цього дому, його направу, 
частинну перебудову та у ^ 
таткування в к л ю ч н о з кy^ 
півлею власного кoмпютe^ 
paj , але найважливіше — 
Його у д е р ж у в а н н я , к о ш т 
якого дорівнюсться п р ^ 
блнзно 100,000 долярів . v ^ 
ло цього, в минулому році 
заплянувало поширення йo^ 
го та достосування до по 
треб нашої громади ш г ^ 
хом перебудови т е а т р а л ^ 
ної залі та добудови внутр^ 
шнього крила, в я к о м у буде 
приміщена кафстерія, чи^ 
тальня, розвагові кімнати 
для молоді та домівки тo^ 
варисгв. 

Минулого року ми пpo^ 
вели поширення площі для 
паркування авт , яке буде 
завершене на весні ц.р. Д р у . 
гим етапом буде обгородже 
ння всієї площі д л я безпеки 
з а п а р к о в а н и х а в т та д л я 
забезпечення посілости пe^ 
ред праворушниками . Але 
всі ці с п р а в и в и м а г а ю т ь 
матер іяльних ресурсів, які 
м о ж е м о одержати частинно 
з федеральних, стейтових 
та міських д ж е р е л , а 
ч а с т и н н о в ід у к р а ї н с ь к о ї 
громади . З цією м е т о ю слід 
нам , врешті , вийти з iзoля^ 
ції та почати інтергацію в 
американське Г о л о в н о пo^ 
літичнеі середовище, бо ca^ 
м и м тільки вивішуванням 
національних прапорів та 
а к а д е м і я м и ми не в силі 
о с я г н у т и т о г о , щ о м о ж е 
осягнути живе слово та бeз^ 
посередні контакти з 
л ю д ь м и . 

Але навіть найкращі наші 
контакти з „вдасть і м у щ ^ 
м и и не в силі забезпечити 
нам матеріяльних ресурсів 
на утримання і перебудову 
Центру. П р о цс слід пoдбa^ 
ти нам с а м и м , 1 тут 
мусимо , на жаль , т о р к н у т ^ 
ся однієї дуже болючої 
справи, а caмe^ односторо іь 
ности пожертв, які впливa^ 
ють на потреби нашого Цей 
тру не від цілої громади , а 
від невеликої частини її жep^ 
тводавців , число яких залед 
ве переступило одну тисячу. 
Коли взяти д о уваги, що 
наша статистика начисляє у 
Філядельфії та околиці 
50,000 українців, то к і л ^ 
кість жертводавців на таку 
важливу ціль як збереження 
нашого молодого покоління 
при українстві неспівмірно 
мала . І тому слід нам усім 
вдаритися в груди та зал і^ 
шити всі наші чвари поза 
нами на інший час. а не на 
той. в якому саме тепер пpo^ 
х о д и т ь с у ц і л ь н и й н а с т у п 
на основну субстанцію ук^ 
раїнства одночасно на двох 
фpoнтaх^ на нашому мaтe^ 
рику та на деяких тepитo^ 
ріях нашого нового пoce^ 
лення. 

Я к щ о м а є м о устоятися 
цьому суцільному наступс^ 
ві та дати ворогові належну 
відсіч, ми не сміємо витрача 
ти час на несуттєві справи, 
але йти суцільним ф р о ^ 
т о м в усіх зaгaльнo^yкpaї^ 
нських справах. О д н о ю з 
них є забезпечення існування 
у Філядельфії Українського 
Освітнього Культурного 
Центру. 

Бенкет затягнувся майже 
д о півночі, а його учасники 
поверталися домів пpнтpy^ 
шені білим снігом і сповнені 
н а д і я м и у м а й б у т н і с т ь 
У О К Ц і в ірою, що новин 
л і д е р д ^ р О . Чepникyнaпpя^ 
мив його на новий п р а в ш ^ 
ний шлях . 

Пам^яті приятеля дітей В. Пакуляка 

Петро Урбош 
евкр анг. мови касир ш 

sssss^sssssssssssssssss^^^^ssssssssssssss^ 

В церкві св . Миколая в 
Т о р о н т о . Канада, була виь 
правлена 2.vro л ю т о г о ц.р., 
з аходами Обтдднання Пpa^ 
ц і в н и к і в Л і т е р а т у р и д л я 
Дітей і М о л о д Н О П Л Д М ї 
Панахида за спокій душі св. 
п. м і р а Василя Пакуляка, 
який помер 15 січня ц.р. в 
Міннеаполісі , Міни. П о к і ^ 
нни був щирим приятелем 
української д ітвори й дoв^ 
голітнім відданим пpaцiв^ 
ником фонду „ Н а ш и м Д ^ 
тям^. 

Після Панахиди ВІдб^ 
лися поминки, під час яких 
про спочилого сказав слово 
голова О П Л Д М проф. Іван 

, Боднарчук, а Олександра 
Шанта прочитала нарис пo^ 
к і й н о г о , н а д р у к о в а н и й у 
збірнику „Слово^ . На тpиз^ 
ні після похорону бл. п. В. 
Пакуляка на заклик Павла 
Воробія з ібрано на цілі 
О П Л Д М 275 дол. , які пcpc^ 
дав установі Григорій Кузь. 

Пожертви складні Алеї? 
сандра П акул як ^ 25 дол. По 
20 д о л . з л о ж и л н і П а в л о 
Воробій, Елізабст С . д^р 
Юліян Павлишнн, Е. Човган, 
хьр Степан Гринчишин , Кор 
сунська. По 15 дол.1. Степан 
Мхайльонка, Роман В о р ^ 
бій. По 10 дол.і Григорій 
Кузь , Степан Кучвррський, 

Вірджінія С , Степан А ^ 
совськнй, Володимир Біле 
цький. М и х а й л о К у ч н н с ^ 
кий. П о 5 дол.і Михайло 
Гук, Богдан К. Гуцал, Іван 
М а ш т а л і р . Іван Максимів , 
Василь Мацьо . Ярослав 
Мричко, Михайло Cтeфa^ 
нишин, Володимир Tapa^ 
щук. 

Управа О П Л Д М вдяча 
жертводавцям за з р о з у м ^ 
ння вагомости справи в ^ 
ховання молоді за дoпoмo^ 
г о ю доброї книжки. Д л я цієї 
справи працював покійний, 
відданість якого може пo^ 
служити зразком і зaoхo^ 
т о ю іншим л ю д я м . 

І. Б, 1L 

Снігове... 
іЗакінчпннязістор. 2^ 

^ Сніг падаєі Дивіться , 
сніг над тропічним містом? 

Усі забули про Бого^ 
службу, всі метнулися нa^ 
двір. штовхалися , щоб cкo^ 
рішс побачити дивне я в ^ 
щс. 

гг Н а с л і д к и а т о м о в и х 
бомб і стрясень землі 1 Пe^ 
ресувасться підсоння.1 Як за 
льодових епох 1 ^ поясню^ 
вав професор мстереології . 

Церква спорожніла. На 
амвоні стояв самотній Ісус. 

^ Вони не хочуть в і р ^ 
ти в мене. Чи є ж для чого 
щоразу наново нapoджyвa^ 
тися? Нехай ангели елле^ 
т у т ь з рук к р і с е л ь ц е д л я 
мене н понесуть на небо. — 
сумно думав Він. 

А л е з л е т і л а г о л у б к а . І 
пролунав ГОЛОСІ 

ї м буде занадто вaж^ 
ко. Терпи, Мін любий С ^ 
ИУ. 

ісПатронка Бразилії. 
21 Південний плі а. 
ч Південний плід, схожий на 
бороланкуватої о гарбуза. 
її 1 варннка. подібна до великої 
безхвостої вивірки. 

KSiSStS 
^ ї і ї Т а т м ї м т Т Т в 11 

?б First Avenue 
Tel J212J 473^3550 

New York. NY TO009 
НА ВЕЛИКОДНІ CBRTAi п р ^ 
красні карточки. писанки, ке^ 
раміка та інші свят дарунки 

^ЧЕУЮ S U R M A 
Л ЕДЯ JmStitCl Kf.^Jrk^v.issc.b 
Зноо М Горішиий пише .Пийте м ^ 
док на здоровя і кмижки читайте, 
і про Сурму на час малий. Ви ме зa^ 
бyвaйтe^̂  Та українська книгарня. 
Вам служить п.таин. добрим cлo^ 
вом. добрим медом добрими мниж^ 

шГ^нЩ^ИШ І 
На продаж Н Е St Petersburg, Fla 
12^ІЧНИЙ 5 АЛАРТАМЕНТОВИЙ 

БУДИНОК 
із центральним огріванням і охс^ 
лоджеиням. 7 паркувальних місць. 
річний прихід Л 7.000 Ціма5і43.0О0 

Власним — В1^8в^5ЛЗЗ 
або 813^526Д3105 

ш SERVICE 9 

кК? 
^ Ukrainian 

Restaurant 
в Caterers 

132 2nd tea. С8 st.j 
H.Y.. R.Y. 1MU 

212 5336765 
— PRIVATE РАЯТДО — 
Chriftanlnfi І Qridutoeni 

Showm . Wttfdinfi 
Anniraruritt 

Mitbnti tnd Wikji 

РОЗШУКИ 

ЮХИМЧУК АНТОНІНА 
ДУЦИЛОВИЧ 

зі села Башуки, обл Тернопіль, 
пошукує родину і знайомих 
Виїхала 1941 р до Німеччини, 
а у 1956 р. до Америки і тепер 
живу у Вискансин Хто знав би 
когось з моєї родини або знa^ 
йомих прошу писати на адресу 

ANTON1NA DUCYLOW^CZ 
East Spence Street 
Colby, Wise 54421 

ь FUNERAL DlRECTORS ^ 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в BRONХ BROOKLYN. 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK. NY. 10009 

C212J 674 2568 

LYTWY.N 8. LYTWYN 
UKRAINIAN 

FUNERAL DlRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey 
Також займаємося похоро^ 
нами на цвинтарі в Бавнд 
Бруку і перенесенням Т л і ^ 
них Останків з різних країн 

Світу 

UN10N FUNERAL HOME 
fbo Stuyveumt Avenue 

fedfner Stanley Terr.J 
UN10N. N.J. 07083 

C20D 964 4222 


